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INTRODUCTION

Conformément a I'article 31.3.3 de la Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2) (LQE),

le présent document regroupe les questions auxquelles doit répondre GNL Québec inc. afin que
I'étude d’impact concernant le Projet Energie Saguenay — Complexe de liquéfaction de gaz naturel
a Saguenay déposé au Ministére soit recevable.

En effet, le ministre de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques doit
déterminer si les exigences de la directive du ministre et du Reglement relatif a I'évaluation et
I'examen des impacts sur I'environnement de certains projets (chapitre Q-2, r. 23.1) ont été traitées
de facon satisfaisante par l'initiateur de projet dans I'étude d’'impact et s’assurer qu’elles
contiennent les éléments nécessaires a la prise de décision du gouvernement.

Il importe donc que les renseignements demandeés soient fournis afin que la recevabilité de I'étude
d’impact soit déterminée. Rappelons que, conformément a l'article 31.3.4 de la loi, le ministre a le
pouvoir d’établir qu’'une étude d’'impact n’est pas recevable a la suite de I'analyse des réponses
fournies aux questions soulevées lors de I'étude de la recevabilité et peut mettre fin au processus,
le cas échéant.

L’analyse a été réalisée par la Direction de I'évaluation environnementale des projets hydriques et
industriels, en collaboration avec certaines unités administratives du ministéere de 'Environnement et de
la Lutte contre les changements climatiques, ainsi que de certains autres ministéres et organismes
concernes.

En vertu des articles 118.5.0.1 de la LQE et 18 du Réglement relatif a I'évaluation et 'examen des
impacts sur I'environnement de certains projets, ces renseignements seront mis a la disposition du
public et publiés au Registre des évaluations environnementales.

Enfin, il est a noter que la numérotation des sections du document de questions et commentaires
réfere a celle de la présente étude d'impact.

Ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



QUESTIONS ET COMMENTAIRES

JUSTIFICATION ET AUTRES MOYENS DE REALISER LE PROJE T

2.2 Autres moyens de réaliser le projet
Variantes de localisation
QC-1

L’initiateur mentionne dans I'étude d’'impact quiedplantation d’une usine de liquéfaction de gaz
naturel accompagnée d’infrastructures maritimes [gchargement de gaz naturel liquéefié (GNL)
repose sur la combinaison favorable, sur un métagedun certain nombre de facteurs sociaux,
environnementaux et économiques. Selon I'étude ghich I'initiateur a effectué une analyse
comparative des variantes de quatorze sites, retiésinformation n’est pas présentée dans I'étude
d’'impact. L'initiateur doit présenter en détail lgeatorze sites analysés, ainsi que les criteres
d’évaluation environnementaux, sociaux et éconossqretenus. L'initiateur doit justifier et
détailler le choix des criteres considérés. Enfimjtiateur doit préciser si certains criteres
d’évaluation prévalent davantage et doit présdataréthode d’analyse multicritére retenue pour
réaliser I'analyse comparative des variantes @e sit

2.2.7 Variantes d'agencement des infrastructures
QC-2

Selon les informations déposées, le projet entraides impacts importants sur le lac sans nom
n°2, le cours d’'eau CE-3, ainsi que sur les milieumtdes en périphérie du cours d’eau CE-3.
L’initiateur énonce un certain nombre de critérgard conduit au choix du positionnement des
composantes du projet. Toutefois, en vertu dadlard6.0.3 de la LQE, I'initiateur doit démontrer
les efforts mis en place pour atténuer les impsatsces milieux, voire les éviter complétement
dans le cas du cours d’eau CE-3. Cela dans lexdente le ministére de 'Environnement et de
la Lutte contre les changements climatiques (MELE®)Yerroge sur la faisabilité technique de
dévier le cours d’eau CE-3 au sud de la zone d&tudregard de la topographie du site. Comme
il a été évoqué ci-haut, le MELCC s’interroge awssil'ampleur des zones aménageées et leurs
justifications, cela autant pour les empreintesr@agrentes que temporaires.

L'initiateur doit donc étudier et présenter les ram#ps de configuration possible pour les

composantes du projet qui permettent de réduinedieinte sur les milieux humides et hydriques

au sud de la zone d'étude restreinte. Chacun demgos doit s’Taccompagner d’'une carte a une
échelle adéquate et d’'un tableau présentant un td#a impacts pour chaque milieu humide et
hydrique. Au final, l'initiateur doit justifier Iehoix du meilleur scénario en fonction des impacts
sur les milieux humides et hydriques.

Ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



QC-3

Dans I'éventualité ou le cours d'eau CE-3 demefifieci, I'initiateur doit présenter des plans
préliminaires de travaux de déviation, incluantdésails du reaménagement de I'exutoire du lac
sans nom h2 et sa reconnexion vers le réseau hydrograplaqueal.

QC-4

Le complexe de liguéfaction de gaz naturel a ésitiponé dans la partie est de la propriété afin
de diminuer I'impact sur les milieux humides et hgdes. L'initiateur doit indiquer les superficies
absolues (en hectare) et relative (en pourcentiggejilieux humides et hydriques épargnées, a la
suite de ce repositionnement comparativement aitigg@sement initial.

DESCRIPTION DU PROJET

2.4 Procédeé de liguéfaction
QC-5

Plusieurs travaux de bétonnage sont prévus a eliffés etapes du projet lors de la phase de
construction. Cependant, aucun batiment pour Ipgvedion de béton n’a été prévu dans le
tableau 3-2 de la page 63 de I'étude d’'impactidindvec cet élément, l'initiateur doit :

« confirmer le mode d’approvisionnement en béton;

e présenter une estimation du nombre de camions seioes et la plage horaire retenue
pour acheminer le béton jusqu'au chantier, danediialité ou I'approvisionnement
se fera a partir de I'extérieur du site du projet.

QC-6

L’initiateur mentionne a la page 72 de I'étude et que de I'eau déminéralisée sera requise
afin de maintenir la concentration de la soluticantdne a l'unité d’extraction des gaz acides.
L’eau déminéralisée sera produite par la sérieitBarsuivantes : adoucissement, osmose inverse,
dégazage et électrodésionisation. L'initiateur godtiser de quelle maniéere seront gérés les rejets
a I'étape de 'osmose inverse lors de la régér@rates résines.

QC-7

A la page 88 de I'étude d’'impact, I'initiateur miamne qu’environ 0,8 Ath d’eau contaminée
provenant de l'unité de traitement des gaz seraranfée dans un réservoir d’environ 308 m
Cette eau sera éliminée et traitée hors site dadiew autorisé par le MELCC. L'’initiateur doit
préciser le mode de gestion des eaux usées pravdminnité de traitement des gaz.

QC-8

A la page 88 de I'étude d’impact, I'initiateur mmne qu’un volume de 13%h d’eau provenant
de l'unité de déminéralisation sera rejeté versagervoir de rejet d’eau déminéralisée. Une partie
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de cette eau pourra étre réutilisée comme eauvdgdaet pour les tests d’'incendie. L'eau du
réservoir sera ensuite dirigée vers le réseau diggavial de la zone industrialo-portuaire.

Un suivi de la qualité de I'eau rejetée sera etfécte facon réguliere pour s’assurer du respect des
normes de rejet. De plus, l'initiateur mentionnka gpage 233 de I'étude d’impact que les rejets
d’eau de procédé proviendront de l'unité de dénailigation de I'eau qui sera fournie par la
ville de Saguenay et d’eau utilisée lors des travBentretien. Ces rejets rencontreront les critere
de qualité d’eau de surface avant leur rejet darésseau pluvial et risquent peu d’affecter laitgial
des sédiments.

L'initiateur doit fournir I'information sur le débiet les caractéristiques des rejets d’eaux uilisé
lors des travaux d’entretien. L'initiateur doit four les exigences de rejet et les parametressnclu
dans le programme de suivi prévus des eaux utligge des travaux d’entretien.

QC-9

La figure 3-14 a la page 89 de I'étude d'impacsprée un bilan d’eau du complexe. L'initiateur
doit modifier la figure 3-14 pour ajouter la gestide toutes les eaux usées produites a l'usine
incluant les eaux de ruissellement contaminéesitldieur doit confirmer et démontrer que les
eaux sanitaires de l'usine, pourront étre dirigaeBusine de traitement de Port Saguenay.
L'initiateur doit s’engager a présenter, dans lmdede d’autorisation en vertu de I'article 22 de
la LQE qui inclut 'aménagement des équipementgelsion des eaux usées, un diagramme
d’écoulement de toutes les eaux usées, un plaamniett la localisation de tous les points de rejet,
les parametres du programme de suivi des eauxisiellement contaminés et les exigences de
rejet qu’il propose. L'initiateur doit égalemenesgager a présenter, a ce moment, les criteres de
conception utilisés pour le systéme de traitemestehux de ruissellement et préciser de quelle
maniere ceux-ci tiennent compte des changememtgiitjues.

QC-10

A la page 90 de I'étude d’impact, I'initiateur miemne qu’une station de lavage des camions est
prévue sur le site. Les eaux collectées a cettalli@son, dont le volume est estimé a 1,5m
seront dirigées vers un séparateur d’hydrocarbakemt leur rejet dans le réseau pluvial.
Linitiateur doit préciser la performance de regt Go-Cso du séparateur d’hydrocarbures et
préciser les exigences de rejet et les parametresidi prévus sur ces eaux.

QC-11

A la page 90 de I'étude d’'impact, l'initiateur mimne qu’une sous-station électrique principale
avec six transformateurs sera érigée a la limiteaiest du complexe sur une dalle en béton. Sa
localisation exacte sera définie lorsque le traxztadigne électrique sera connu. Des bassins d'une
capacité de rétention égale a 110 % du volume Hdiun transformateur seront placés sous
ceux-ci pour contenir tout déversement acciderifek installations électriques seront congues
conformément aux normes d’Hydro-Québec. L'initiatdait s'engager a installer des séparateurs
eau-huile a la sortie des cuvettes de rétentiotrdesformateurs advenant un déversement d’huile.
De plus, il doit indiquer le type de séparateur spria installé et vers quel endroit seront dirigées
les eaux de rejet.
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3.4.3 Liquéfaction
QC-12

Actuellement, aucun réseau d’égout ni systéemeaietnent des eaux usées ne sont présents dans
le secteur pour permettre un raccordement desetimstallations du projet. Les informations
présentées dans I'étude d’'impact ne permettend’paaluer la portée de cet enjeu en regard de la
protection des composantes eaux et sols au droiprdjet. L’initiateur doit fournir plus
d’'information sur la gestion des eaux usées géaé@aele procédé ou par l'usage du site (eaux
usées domestiques).

QC-13

L’initiateur doit indiquer si une purge du systérde déshydratation et de séchage s’avere
nécessaire, afin de nettoyer le circuit pour I'gpén optimale des équipements. Le cas échéant,
l'initiateur doit préciser les caractéristiques ais eaux (charge en contaminants) et de quelle
maniére la gestion de celles-ci sera effectuéedérépluvial, récupérer par une firme spécialisée).
L’initiateur doit également indiquer le type deitieanent a prévoir pour un traitement des eaux sur
place.

QC - 14

L’initiateur doit indiquer les caractéristiques demux pouvant étre rejetées a I'environnement
issues du systeme de déminéralisation du procddéges attendues en contaminants, débit et
concentration rejetées). Considérant qu’un rejesdm réseau d’égout est planifié, lI'initiateurtdoi

indiquer le type de traitement prévu sur le site dé respecter les criteres attendus avant le reje

QC-15

Pour le procédé de liquéfaction, considérant queepeetes de réfrigérant liées a I'utilisation des
compresseurs sont possibles, l'initiateur doit goeir quel systéeme sera mis en place afin de
récupérer et gérer adéquatement ces pertes pdemitleinitiateur doit également préciser si un
rejet a I'environnement est prévu ou bien si cetepeseront accumulées, puis gérées par une firme
spécialisée. Le cas échéant, l'initiateur doit gueir quel systeme de traitement sera mis en place
pour traiter ces pertes avant leur rejet a I'emuiiement.

3.4.10 Infrastructures maritimes
QC-16

L’initiateur doit présenter des plans plus détaildu muret protégeant les ducs d’Albe, les

passerelles et les pontons de béton (incluanéteslsid’ancrage dans la rive). La ligne des hautes
eaux (LHE), telle que définie par la Politique detpction des rives, du littoral et des plaines

inondables doit étre présentée sur ces plans.

QC - 17

L’initiateur doit présenter sur la carte 3-2, la EHt la limite de la rive de 15 m de la riviere
Saguenay.

Ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



QC- 18

L’initiateur doit présenter, en complément a laufigg3-11, une coupe longitudinale montrant les
différentes composantes au droit d’'une plate-fomheda rive jusqu’au littoral de la riviere.

QC-19

L’initiateur doit présenter une vue en plan agraradi droit des pontons de béton a l'interface entre
la rive et le littoral, ainsi que le détail de Is@wmpreintes en rive de la riviere Saguenay.

QC - 20

L’initiateur doit présenter en détail les rateliersrive et leurs systémes d’ancrage au sol (an pla
coupe-type, etc.).

QC-21

L’initiateur doit fournir, pour chacun des chemites construction et/ou d’exploitation ou d’acceés
prévus, une carte montrant leurs emprises et ¢éad@s cours d’eau présents, incluant notamment
le cours d’eau CE-2 et la riviere Saguenay.

QC-22

L’initiateur doit présenter un plan préliminaire sdéossés de drainage et des bassins de
sédimentation prévus en construction, en y incliestimites des milieux humides et hydriques.

QC - 23

L’initiateur doit proposer des mesures (ex. rideaptimisation des interventions en fonction des
marees, etc.) permettant de limiter la dispersies dédiments dans I'eau en période de
construction des infrastructures portuaires. Ds,plans I'éventualité d’une fermeture, I'initiateur
devrait prévoir et proposer un plan de démantélénhesinfrastructures portuaires.

QC - 24

Un muret en béton armé est prévu le long des iméretsires maritimes pour protéger les pieux des
conditions de glace. Ce muret n'est pas clairenteprésenté ni décrit, seul le niveau
d’'implantation a -0,5 CDGhart Datun) est connu. Il semble y avoir confusion avec uneamuret
destiné a contenir un déversement de GNL. L'iretiatdoit mieux décrire ces éléments.

De plus, les effets sur I'hydrodynamique de lagiigi Saguenay sont jugés non significatifs, mais
les effets locaux ne sont pas évalués, par exesld’herbier H3, qui pourrait étre affecté
négativement. Les impacts locaux sur I'hydrodynarmjda faune et la flore aquatique, etc, doivent
étre évalués et des mesures visant a réduirestpses doivent étre proposées par linitiateur.
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QC-25

Selon l'étude d’'impact, en phase d’exploitationfrerdeux et quatre remorqueurs par navire
pourraient étre requis a I'accostage en fonctisamditions météorologiques et de la taille des
navires-citernes, soit un total de huit remorquemsonsidérant que les installations sont prévues
pour accueillir deux navires. Par rapport a canéld, l'initiateur doit :

* indiquer la capacité d’accueil des installationsdes infrastructures actuelles du
Quai Marcel-Dion;

* indiquer qui prendra en charge les travaux d’agesednent nécessaires, le cas
échéant, et préciser le role ou les responsabitiee$ Administration portuaire du
Saguenay dans la réalisation de ces travaux;

» fournir la description détaillée de l'utilisatiorrgjetée du Quai Marcel-Dion par
GNL Québec Inc. en phase de construction et d’égion.

3.4.13 Alimentation électrique
QC - 26

L’initiateur du projet doit expliquer les risquesndiuction magnétique que peut produire la ligne
d’alimentation électrique a tres haute tensioroXipmité des installations de I'usine de liquéfantio
de gaz naturel et de l'arrivée du gazoduc. L'inéia doit également détailler les éléments de
protections cathodiques prévus.

QC - 27

En cas de coupure électrigue partielle ou totadef génératrices d’'urgence réparties sur le site
prendront le relais. L'initiateur du projet doiteictifier la capacité des génératrices envisagées et
mentionner si leurs impacts au niveau du plan sgraes émissions atmosphériques et des gaz a
effet de serre ont été pris en compte dans I'&lidgact. Dans la négative, I'initiateur doit évaiu

et discuter de ces impacts. Il doit également ptésdes mesures d’atténuation potentielles.

3.4.15 Chargement des camions
QC - 28

Selon I'étude d’impact, linitiateur prévoit uner@aide chargement de camions-citernes dans
'aménagement de ses installations. L'initiateut d@aborer davantage sur la possibilité de fournir
du GNL localement et établir un nombre maximal @enions-citernes qui pourraient étre
ravitaillés annuellement.
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3.4.16 Instrumentation et contréle
QC-29

La couleur choisie pour le réseau d'éclairage 'astlirée. Les oiseaux et les chiroptéres étant
moins attirés par le bleu et le vert, I'initiatedwit justifier pourquoi ces couleurs n’ont pas été
choisies.

L’initiateur du projet doit présenter une évaluatide la conception de I'éclairage du site par
rapport aux normes d’éclairage reconnues pour rédes impacts sur la biodiversité (intensite,
hauteur, zones éclairées). Si certaines norme®rgat difficiles a atteindre, l'initiateur doit

présenter les paramétres pouvant étre amélioréstgter de réduire ces impacts et qui pourront

étre mis en ceuvre.

Puisque le secteur est actuellement peu éclaig@ieetes sources de lumiére seront multiples et
étendues (chemins, usines et quai), la réductisrindgacts liés a ce facteur est importante au plan
fauniqgue. Des gains supplémentaires par rapport saioilations présentées sont sdrement
possibles, par exemple en implantant I'éclairage demande, sur les chemins et dans les zones
qui ne nécessitent pas d’éclairage en tout temijositiateur doit présenter des estimations du
temps de réduction de I'éclairage avec cette mesuta faisabilité de I'implantation d’'un tel
systeme au projet global.

Activités prévues
QC-30

En vertu de l'article 44 du Reglement sur les nmai@langereuses, les contenants (ex. : barils) de
matieres dangereuses résiduelles (incluant legd)uile peuvent étre entreposés a I'extérieur, a
moins qu’ils ne soient entreposés dans un conteoewn abri. Plusieurs sections de I'étude
d'impact référent a un délai de 30 jours au-delgueli un abri devrait étre aménagé pour
I'entreposage des matieres résiduelles dangerdus®sELCC tient a préciser que la nécessité de
'usage d’'un abri n'est pas reliée au temps d'gusage, mais au mode d’entreposage de ces
matieres.

L’initiateur doit décrire de facon détaillée, et, dant pour la période de construction que
d’exploitation, 'aménagement d’abris, des batinserdinsi que des aires d’entreposage des
matieres dangereuses résiduelles et des autresesatiangereuses.

QC-31

L’initiateur mentionne a la page 95 de I'étude @mst qu’'une fosse réservée au lavage des
bétonniéres, couverte d’'une membrane géotextild aménagée sur le site. Par ailleurs, a la
page 214, il mentionne que les eaux de lavage étesitieres et outils utilisées pour le bétonnage
seront rejetées a plus de 30 m des rives d'un adessu ou de lacs. Dans I'impossibilité de

respecter cette distance, une fosse de lavage é@esnieres avec membrane géotextile sera
aménagée et identifiée sur le site. L'initiateuit daréciser si une fosse de lavage pour les
bétonniéres sera aménagée ou non, considéranhieadiction introduite aux pages 95 et 214.

L'initiateur doit également préciser quelles sertast exigences de rejet et les paramétres du
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programme de suivi des eaux qui sortiront de lasdode lavage avant d'étre rejetées a
I'environnement, le cas échéant.

3.5.1 Activités d’'aménagement et de construction
QC-32

Selon I'étude d’'impact, 35 % de la zone d’étudeetdre est dénudée de sédiments, tandis que
53 % est recouverte d’'un till mince (<1 m) (p. L7C’horizon organique est souvent épais
(p. 209) réduisant davantage I'épaisseur du dépditldiisponible. A la lumiére de ces résultats,
la quantité potentielle de matériel de remblai disple sur le site est négligeable et sera
vraisemblablement insuffisante considérant 'ampbies travaux projetés. De plus, aucun dépbt
sableux ou graveleux (esker, dépét littoral, dag@taique, etc.), principalement utilisé comme
matériel d’'amendement dans la composition des @sbt’'a été identifié dans la zone d’étude
restreinte. Dans ce contexte, une évaluation desnas requis de matériel de remblai ainsi qu’un
recensement et une caractérisation des bancs dlatrgitués a proximité du site projeté doivent
étre inclus dans I'étude d’'impact. Cette caraciios doit également inclure les trajets qui
pourraient étre utilisés pour se rendre aux banemmtunt. A noter que les déplacements
nécessaires ainsi que les opérations d’exploitatmmuent étre inclus au bilan de gaz a effet de
serre (GES), des émissions atmosphériques et duelnrmilieu terrestre. L'initiateur doit donc
prévoir des variantes qui permettront de rédusertgacts de ces activités, notamment au niveau
des émissions et des nuisances.

3.5.2 Activités en opération
QC-33
L’initiateur doit élaborer davantage sur I'utilisat des systemes de torcheres, en précisant :

* la fréguence et la durée d'utilisation en opératimmmale, en cas d’'urgence et en
entretien des trois systemes de torcheres;

* la quantité de gaz qui sera brdlée, sur des basesuslle et annuelle, en opération
normale, en cas d’urgence et en période d’entrptien les trois systémes de torchéres.

4  PARTICIPATION ET PREOCCUPATIONS DES PREMIERES NATION S

QC-34

A la demande de la communauté innue d'Essipitésgmtée par le Conseil de la Premiére Nation
des Innus d'Essipit, le MELCC souhaite corrigarférmation suivante au chapitre 4 de I'étude

d'impact. A la section 4.2.1 (page 105), on deviatque la signature de I'entente de collaboratio
a eu lieu le 26 mai 2015 plutbt qu’en « avril 206516

Ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques



10
5 PARTICIPATION ET PREOCCUPATIONS DES COMMUNAUTES L OCALE ET REGIONALE

5. 3 Démarches de consultation entamée par l'initia  teur
QC-35

L’initiateur a amorcé une démarche d’informatior participation et de consultation « afin
d’associer les parties prenantes tout au long die de vie du projet ». Ainsi, depuis 2014 jusqu’au
mois d’octobre 2018, différents comités ont été eniplace et diverses activités ont eu lieu auprés
d’acteurs et de groupes d’acteurs de la commun&eién l'information présentée dans I'étude
d’'impact, certaines activités d'information et dmsultation devaient d’ailleurs avoir lieu entre
les mois de novembre 2018 et mars 2019, dans kequbursuivre I'information et la consultation
de la population pour prendre en compte leurs pudmations et leurs commentaires. A cet effet,
linitiateur s’est engagé a déposer au MELCC umpoaipde consultation complémentaire dans
I'objectif de bonifier I'étude d’'impact. L'initiater doit indiquer plus précisément a quel moment
il prévoit remettre ce rapport de consultation ctamentaire.

QC - 36

Apres le mois de mars 2019, I'étude d’'impact n¢ pais état d’autres activités ni de moyens
d’'information et de consultation pour poursuivre Echanges avec le milieu. Ainsi, tel que le
MELCC le recommande, soit de poursuivre les dénerahiinformation et de consultation de
fagon continue a la suite du dép6t des études danp (réf.
www.mddelcc.gouv.qc.ca/evaluations/documents/gindateur-projet.pdf), linitiateur doit
fournir clairement les détails relatifs a sa dérhard’information et de consultation en cours et a
venir (moyens ou méthodes, acteurs concernés éesses, echéanciers, etc.).

6 METHODOLOGIE D'EVALUATION DES EFFETS SUR L 'ENVIRONNEMENT

QC-37

A la section 6.1.2 « limites spatiales et tempese#, la description de la zone d’étude élargie ne
comprend pas la partie du fleuve Saint-Laurenpatéet d’autre de I'embouchure, tel qu’illustré
a la carte 12-1 (page 753). L'initiateur doit ésoféa description pour combler cette omission en
prenant soin d’expliquer la distinction entre lemuxi zones élargies (milieu naturel et milieu
humain) figurant sur la carte.

6.2 Présentation des conditions existantes
QC - 38

L’initiateur doit expliquer pourquoi il n'a pas ceidéré les chalets situés a I’Anse-de-Sable et sur
les berges du Grand Lac comme récepteurs sensiblagiateur doit tenir compte de ces
résidences dans son évaluation de I'impact du psojela qualité de I'air aux récepteurs sensibles.
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6.3 Evaluation des effets environnementaux
6.3.2 Atténuation de I'effet
QC -39

L’impact du bruit subaquatique sur les mammiféresing est grandement documenté et doit étre
abordé dans I'étude d’impact. Dans ce contexteififiteur doit inclure au tableau 6-5 portant sur
les effets croisés potentiels, I'effet du bruit agbatique sur les mammiféres marins et présenter
une discussion a cet effet (voir les questionsaadsettion 7.14).

7 DESCRIPTION ET EFFET SUR LES COMPOSANTES DU MILIEU PHYSIQUE

7.1 Description générale du milieu physique
QC -40

L’initiateur doit regrouper et mettre a jour lesndées sur le climat actuel et les projections
climatiques présentées aux sections 7.1, 12.4 @add la réponse a la présente question afin d’en
faciliter la consultation. De plus, I'initiateur daitiliser les données les plus a jour ainsi ceee |
plus précises spatialement, telles que celles pr&sge dans l'outil « portrait climatique »
d’Ouranos.

7.2 Dépbts meubles - stabilité
7.2.4 Conditions actuelles
QC-41

Selon I'étude d'impact, les données utilisées piéorire les dépbts meubles en milieu marin
proviennent des levés hydroacoustiques menés péors&eosurveys en 2014 et sont présentées
a I'annexe 7-2. Toutefois, les levés ne sont papatiibles a 'annexe 7-2 et ceux-ci s’avérent
essentiels a linterprétation et a la validation Idpaisseur des dépodts de sédiments marins.
L’initiateur doit déposer ces levés hydroacoustijue

QC - 42

Une caractérisation trés précise des sédimentsrs@t marins est présentée a la section 7.2.4.3,
mais les données sur lesquelles l'interprétatipose ne sont pas disponibles dans 'annexe 7-2.
La présence de ces données géophysiques dansld@iotbact est essentielle. L'initiateur doit
déposer ces données géophysiques.

QC-43

Selon I'étude d'impact, peu de signes d’instabiitd été observés dans la zone d’étude restreinte
(annexe 7-2), et ce, principalement en raison dibdels épaisseurs de dépdts meubles et aussi en
raison du type de sédiment (till) considéré commed@pot stable. Toutefois, de larges zones
composées de sols a prédominance argileuse suBesqtiétre affectées par des glissements de
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terrains d’origine naturelle ou anthropique ontidgntifiees immédiatement a I'est et I'ouest du
site. Il est connu, par ailleurs, que l'activitéreique de la zone locale est considérée plus aejsq
puisqu’elle se trouve sur la zone sismique de @kark-Kamouraska dont I'activité (quoique
souvent minime) est bien documentée et appuyée carsas-ci par le nombre important de
glissements de terrains subaquatiques identifielagente supérieure.

Conséquemment, linitiateur doit élaborer davantsigeles méthodes utilisées afin d’assurer la
stabilité des dép6bts sensibles le long du chermana#s considérant que les vibrations qui seront
causeées par le va-et-vient de la machinerie augranitgrandement les risques de liquéfaction
des argiles ou déclenchera tout autre type de diéenoent ou de glissement de terrain.

7.4 Qualité des sols
QC-44

Durant la construction, les aires d’entreposagepteaires doivent étre bien définies afin d’éviter
tout impact sur les milieux sensibles environngotairs d’eau et milieux humides). L'initiateur
doit compléter I'information sur la superficie atlbcalisation des aires d’entreposage nécessaires
pour les déblais avant leur réutilisation ou leimiation hors site. Il doit également présenter
une évaluation de I'impact de la gestion des dsldar les milieux sensibles et les cours d’eau de
méme que les mesures d’atténuation prévues.

QC - 45

L’initiateur doit préciser les quantités de déblaitendues par rapport a la superficie projetée des
aires d’entreposages temporaires. Par ailleungtiiteur doit préciser le nombre de camions requis
et 'impact du camionnage en considérant la dusteed travaux.

QC - 46

La zone d’entreposage temporaire identifiee 33asnarte 3-1 entraine la destruction d’'un milieu
humide. Or, aucune justification n’est présentéangua I'obligation de localiser une zone
temporaire d’entreposage a cet endroit. Considééandue du terrain disponible, I'initiateur doit

proposer d’autres sites d’entreposage potentiglslaflimiter les impacts sur les milieux sensibles

QC - 47

L’entreposage de déblais, mais aussi de matériawonstruction ou de rebuts sur le site du projet
constitue une activité a risque de contaminer léigumx sensibles a proximité. Toutefois, aucune
information ne permet d’évaluer cet enjeu qui estsadérable en période de construction, compte
tenu de I'ampleur de la zone des travaux. L'ingiatdoit préciser le type de protection qui sera
mise en place pour éviter que tout type de matérigeposé ne contamine les milieux sensibles
(risque de transport de sédiments, par exempleg. pdatection du matériel mis en tas par des
membranes pour éviter le ruissellement ou I'emmpoetd €olien est un exemple de mesure a
prévoir.
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QC -48

L’ampleur de la zone imperméabilisée et permanentesite du projet prévoit des aires
d’entreposage non utilisées et/ou dépourvues ddégquents (pres des zones 22, 14-13 et 17 ou
132). Le MELCC se questionne sur la superficieleotke ces aires et leur utilité. En lien avec celle
ci, 'initiateur doit justifier :

« lutilité des aires d’entreposage non utiliséeswetiépourvues d’équipements;

* le choix de I'emplacement retenu des aires d’eosage non utilisées et/ou
dépourvues d’équipements;

* la superficie totale des aires d’entreposage noitiséds et/ou dépourvues
d’équipements.

En l'absence d'activités nécessaires pour I'exptmh du site et d'un justificatif pertinent,
I'initiateur doit réduire la superficie des surfadgmperméabilisées identifiées.

QC-49

Différents chemins d’acces sont prévus dans leecddrprojet. Par rapport a ceux-ci, l'initiateur
doit :

» détalller et justifier davantage le choix de maimeleux chemins d’acces au site;

» expliquer la raison pour laquelle un chemin de sexdoit étre maintenu, méme aprés
la construction, et ce, considérant la présence chiemin d’acces permanent;

» expliquer la raison pour laquelle les deux chendimgent étre localisés a des endroits
différents et qu'un seul chemin ne peut étre @ilgar tous et a tout moment
(construction et exploitation).

En I'absence d’activités nécessaires pour la coostn ou pour I'exploitation du site et d'un
justificatif pertinent, I'initiateur doit revoir laonfiguration a deux chemins d’acces.

7.4.1 Détermination du type de composante
QC-50

Lors de la cessation des activités, les criteresémggues a atteindre pour la qualité
environnementale des sols devront I'étre en conféravec le Réglement sur la protection et la
réhabilitation des terrains. Actuellement, en fanttdu zonage du site et des usages qui y sont
possibles, la réhabilitation du terrain nécessitdienlévement des sols contaminés au-dela du
critere B, si un usage autre que commercial, intgtiinel et industriel est possible sur le site (un
usage parcs et espaces verts est actuellemenblpossi le terrain, selon 'ensemble des usages
autorisés par le zonage). L'initiateur doit constlécette information dans le cadre des futures
informations a déposer.
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7.5.5 Effets environnementaux probables
QC-51

Pour la gestion des eaux de ruissellement lorggplbitation du site, les équipements de rétention
et de traitement des eaux pluviales devront perendi rencontrer les différentes exigences en
matiere de gestion des eaux pluviales. La gestimnedux de ruissellement doit permettre de ne
pas créer d’inondation et d’érosion dans les calgau récepteurs, en plus de rencontrer des
exigences de qualité pour I'enlevement des mati@nesuspension et dans certains cas, d’autres
contaminants pouvant se retrouver dans les eawafdg et généres par les activités se déroulant
sur le site. Par conséquent, il n'est pas seulenpaesstion d’ajouts de trappes a sédiments, mais
d’équipements de traitement et de rétention supghéaires pour répondre aux différentes
exigences applicables, autant pour les eaux deeliésent, mais également pour les zones
d’amoncellement de neige qui peuvent s’avérer inambes lors de leur fonte au printemps. Ces
équipements de traitement s’avérent requis avamdcleordement a un quelconque réseau pluvial
appartenant a un tiers ou pour un rejet a I'envieonent.

L'initiateur doit détailler davantage le type d’'égement qui sera mis en place pour rencontrer les
exigences identifiées ci-dessus, la nature des @aunissellement devant étre traitées (charge en
contaminants) et la quantité des eaux de ruisselieattendue selon différentes récurrences et en
fonction des superficies imperméabilisées et peemia@s sur le site.

QC-52

Il'y a lieu de tenir compte de la configurationuratle des bassins versants du secteur pour la
conception du réseau pluvial et des différents tgode rejet a I'environnement. En ce sens,
I'alimentation des cours d’eau ou des milieux hugsién partie conserves, le cas échéant, devra
étre maintenue afin d'éviter 'asséchement de ag@wad fil du temps. L'initiateur doit préciser
davantage l'orientation qu’il compte suivre sur agpect du projet.

QC - 53

Selon les études transmises, des sédiments pdmeat contaminés ont été inventoriés au droit
des infrastructures maritimes (quais et pieux)qiéms. Par conséquent, lors de 'aménagement
des infrastructures dans I'eau, une gestion demeéts potentiellement contaminés est a prévoir.
Toutefois, aucune information n’a été présentéeearant cet aspect du projet.

L’initiateur doit détailler davantage la gestioréypue a cet effet, soit la localisation de la zone
d’entreposage des sédiments, le séchage, la geomraux lors du séchage et la gestion des
sédiments une fois séchés selon leur degré derooraton. Aussi, il doit s’engager a déposer au
MELCC, préalablement a la réalisation des travarixiihgage et pour validation, un programme
de caractérisation des sédiments a excaver afssuafar le respect des éléments préalablement
cités.
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7.8 Qualité de I'eau en milieu terrestre
QC-54

A la page 273 de I'étude d’'impact (7.8.6 atténuatles effets), I'initiateur mentionne, au sujet des
réservoirs hors sol dont le volume totalise 5 0084, qu’une digue étanche formant une cuvette
de rétention autour du ou des réservoirs devrairittallée. Si la cuvette de rétention ne protege
gu’un réservoir, elle devra étre d’une capacitésarite pour contenir un volume d’au moins 10 %
supérieur a la capacité du réservoir. Si la cuvddteétention protege plusieurs réservoirs, elle
devra étre d’'une capacité suffisante pour cont@miwvolume de liquide au moins égal a la plus
grande des valeurs suivantes : la capacité dugohssréservoir plus 10 % de la capacité totale de
tous les autres réservoirs, ou la capacité dugls réservoir augmentée de 10 %.

L’initiateur doit s’engager a aménager une digueioe cuvette pour tous les réservoirs de produits
chimiques hors sol, et ce, peu importe leur capabie plus, l'initiateur doit présenter les autres
mesures de prévention prévues pour tous les résehars sol, le cas échéant.

QC-55

L'initiateur doit s’engager a ce que les quais detthirgement des camions-citernes et des wagons-
citernes de produits chimiques soient étanches’gs guissent contenir 110 % du volume du plus
gros camion ou wagon en cas de déversement acelidBet plus, I'initiateur doit présenter les
autres mesures d’atténuation qu’il compte mettrplace afin de prévenir tout déversement dans
I'environnement, le cas échéant.

7.9 Qualité de I'eau en milieu marin
7.9.5 Effets environnementaux probables
QC - 56

La réalisation de forage en milieu marin est suigkpd’avoir des impacts sur différents éléments
du milieu (matieres en suspension (MES), destrnadi® milieux, etc.). En lien avec cet élément,
I'initiateur doit :

» évaluer et discuter de la possibilité que les MESdéposent sur les herbiers en
périphérie;
» évaluer la possibilité d'utiliser des rideaux poantenir ces MES, le cas échéant;

» préciser si la machinerie devra circuler sur teddl, ce qui pourrait causer de la remise
en suspension de sédiments, ainsi qu’'une pertarbatiportante du littoral. Dans
I'affirmative, l'initiateur doit présenter les mass d’atténuation qui permettront de
limiter les impacts.
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7.11 Qualité de l'air
7.11.4 Réglementation
QC -57

L’initiateur mentionne : « Les normes et criteres qualité de I'atmosphére sont évalués et
déterminés par le MDDELCC et correspondent a desamtrations sans effet nocif. » Cette
affirmation n’est pas tout a fait juste. L’étabé&ssent d’'une norme ne tient pas compte uniguement
des critéres santé et ne représente pas toujosirsodeentrations sans effets nocifs. En plus des
critéres sante, I'établissement d’'une norme peutsaertains cas, prendre en compte la faisabilité
technique, I'impact économique, etc. Il est donssille qu’'une norme pour un contaminant soit
a une concentration plus élevée qu’un critére sauntans effets nocifs. L'initiateur doit considére
cette information lors de la transmission des paows informations.

7.11.4 Effets environnementaux probables
QC - 58

L’initiateur ne tient pas compte du dynamitage di@sssources d’émissions atmosphériques. Si
linitiateur prévoit effectuer du dynamitage daaspréparation du terrain, il doit des maintenant
évaluer I'impact de cette activité sur la qualieél’dir.

7.12 Gaz a effet de serre (GES)

7.12.6 Atténuation des effets

QC-59

L’initiateur doit préciser si le service de navetgga obligatoire ou sur une base volontaire.
7.12.6 Importance des effets résiduels

QC-60

L'initiateur considére que I'étendue de l'impacsd8ES est « locale ». L'initiateur doit justifier
cette affirmation alors que I'impact est planétaire

7.13 Bruit en milieu terrestre
QC-61

L’initiateur doit localiser, sur une carte, lesraknts sensibles présents le long des routes qui son
susceptibles de subir des nuisances dues au tralspales activités d’exploitation. Il doit eseém
ensuite le niveau de bruit produit par les actwigu’'on y retrouvera (augmentation du
trafic/transport durant la construction).
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QC-62

L’initiateur doit estimer 'augmentation de I'achaldage routier, sur la route menant au site, durant
toute la phase de construction.

QC - 63

L’initiateur doit décrire le mécanisme de gestias @laintes qui sera mis en place durant les phases
de construction et d’exploitation.

QC-64

L’initiateur doit inclure le bruit provenant destbaux a quai parmi les sources d’émissions
sonores. Cet élément doit étre inclus dans la nsadigln, laquelle doit étre déposée des maintenant
afin de pouvoir en évaluer les effets.

7.14 Bruit subaquatique
7.14.5 Effets environnementaux probables
QC-65

Bien que l'initiateur du projet indique qu’il y aatnombre croissant d’études portant sur les effets
du bruit subaquatique sur les poissons et lesti@lve¥s, aucun seuil n’est proposé pour les poissons
(tableau 7-46). Les impacts cumulatifs du projedext autres projets situés a proximité (terminal
en rive nord et quai Marcel-Dionne) ne considepad ces effets, par exemple, par I'absence de
simulations du bruit généré par les bateaux a deaiurtant, plusieurs études ont montré des
réactions et des dommages en lien avec les bniggses ou constants ainsi qu’aux niveaux
sonores geneéres par la navigation (Weilgart 2018)littérature sur le sujet présente aussi des
mesures d’atténuation intéressantes, dont celtaqosur les bruits de navires a quai.

Pour juger adéquatement de I'impact cumulatif degdsubaquatiques des navires a quai sur la
faune aquatique, l'initiateur doit présenter umaigation sonore pour compléter I'étude d'impact.
Il doit également présenter les mesures d’attéoniapi’il entend mettre en place.

QC - 66

Il n'y a pas d’évaluation des niveaux sonores tter$a présence de navires a quai. Compte tenu du
contexte géographique du secteur, l'initiateur doitrnir ces simulations et les durées de ces

eémissions sonores (nombre d’heures par semainexganple). Les impacts appréhendeés sur la

faune aquatique ainsi que les mesures d’atténuptiesibles doivent étre complétés pour inclure

cette source de bruit.

7.14.6 Atténuation des effets
QC -67

Concernant la surveillance des impacts des bruiteguatiques en période de construction,
l'initiateur prévoit prendre action si une présemo@ortante et récurrente de poissons morts ou
blessés est observée a l'intérieur de la zonerdeaux. La zone des travaux semble étre limitée
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aux points d'implantation des infrastructures niaigis. Comme les bruits pourraient se disperser
plus loin que la zone de travaux et en raison desanits et mareées, il est possible que des meédalit
ne soient pas constatées, ou alors ne soient {[3&s n compte, car situées hors de la zone. Sans
compter que les stades juvéniles sont plus fragilepr’il serait encore plus difficile de détecter
les mortalités. L'initiateur doit considérer I'emskle de la zone d'impact potentiel dans la
surveillance, laquelle devra étre déterminée awsaivi du niveau sonore en début de construction.
De plus, l'initiateur doit décrire dés maintenags moyens qu’il mettra en place pour faire cette
vérification.

7.15 Ambiance lumineuse
QC-68

L’initiateur doit traiter les nuisances et d’autmegacts psychosociaux que peuvent engendrer les
pollutions lumineuses et visuelles, ainsi que desacts directs et indirects qui peuvent en découler
sur la santé.

8 DESCRIPTION DES EFFETS SUR LES COMPOSANTES DU MILIEU BIOLOGIQUE

8.1 Végétation terrestre
8.1.5 Effets environnementaux probables
QC-69

L’étude d’'impact présente, sous forme de textdilam des impacts du projet. Pour plus de clarté,
I'initiateur doit présenter :

* une carte montrant les limites des milieux humidéshydriques potentiellement
affectés ainsi qu’un tableau montrant le détailsiggerficies touchées pour chacun des
milieux (impacts directs et indirects, composart@aporaires et permanentes). Les
rives des plans et cours d’eau doivent étre tritkstinctement des milieux humides,
tout en mettant en perspective, le cas échéartakede superposition;

+ |a limite des rives des cours d’eau sur la carte 8-

» les cartes a une échelle agrandie pour bien dults superficies touchées (ex. chemin
d’acces vs rive du cours d’eau CE-2).

QC - 70

En référence a I'extrait suivant de I'étude d’'impag Dés la conception initiale du projet, de
nombreuses mesures ont été prises afin d'atténurdgment les effets environnementaux
probables. Parmi celles-ci figurent I'optimisati@® la configuration et I'emplacement des
installations projetées (route d’acces, usine) ettmilieu terrestre de maniére a minimiser lager

de végétation et 'empiétement dans les milieux idesiexistant. » Par conséquent, l'initiateur
doit décrire quelles sont ces mesures d’optimisatio
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QC-71

L’initiateur doit indiquer comment il a considéeslimpacts cumulatifs pour les pertes d’habitats
fauniques dues aux projets connexes (ligne élegrigazoduc, quai pour les remorqgueurs, etc.)
dans la zone d’étude locale, puisqu’il est probajoid y ait moins d’habitats fauniques résiduels
gu’estimés dans I'étude d’'impact.

L’initiateur doit également préciser la vocatioriuite de la partie restante des lots qui n’est
actuellement pas touchée par l'implantation du girofe territoire a I'étude est un milieu
relativement naturel et boisé, enclavé entre laionpatlité et des terres agricoles. Les modificagion
potentielles du secteur auront une incidence swaluation de I'ampleur des impacts cumulatifs
et pourraient justifier des mesures de compensalble minimum des superficies des domaines
vitaux des especes présentes n'est pas mainteoxienfi€, en particulier pour les espéces a statut,
les pertes d’habitats et de productivité des esppoarraient étre importantes. Les conclusions,
par exemple, pour les habitats de remplacemeramité pour les oiseaux terrestres en situation
précaire, sont a revoir.

QC- 72

Les chiffres du tableau 8-12 ne semblent pas présks empietements temporaires qui pourraient
étre requis en phase de construction (ex. foncagepitux, jetée d’acces, etc.). De plus, les
superficies des ancrages des pontons de bétonéuhe iue du muret de protection, ne semblent
pas étre comptabilisées dans ce tableau. L'inttradeit corriger le tableau de maniere a distinguer
les impacts temporaires de ceux permanents sittoleal de la riviere Saguenay.

QC-73

L’étude d'impact présente un bilan des pertes dthtbaquatiques sous I'angle de I'habitat pour
le poisson, notamment dans le tableau 8-17. Tastgbour répondre aux exigences de l'article

46.0.3 de la LQE, linitiateur doit inclure dansdailan tous les cours d’eau et plans d’eau, qu’ils
soient ou non I'habitat du poisson. Les pertesctixe et indirectes doivent étre documenteées,
évaluer et considérées, tout comme les impactsgrernts et temporaires. L'initiateur doit réviser

le tableau 8-17, notamment pour inclure le lac sams r? 2. Il doit également discuter des impacts

directs et indirects identifiés.

8.1.8 Programme de surveillance et suivi proposeés
QC-74

Sous réserve d’efforts supplémentaires de diminuties impacts sur les milieux humides et
hydriques en réponse aux questions et commenpiesdents (QC-69 a QC-73), toutes les pertes
devront étre compensées. A cet effet, I'initiatgoit considérer que d’éventuelles pertes de milieux
humides et hydriques pour le cours d'eau CE-3 et p®lac sans nom°r2 attribuables a une
déviation doivent étre mentionnées a la sectior6®5le I'étude d'impact.

Sur la base du bilan chiffré des pertes (QC-7B)tiateur doit s’engager a compenser I'ensemble
des pertes de milieux humides et hydriques. Adviegaiune compensation par des travaux de
création ou de restauration de milieux humidesydtiques soit possible, I'initiateur doit déposer
des maintenant, un plan de compensation prélinendidoit également s’engager a soumettre,
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lors de la demande d’autorisation en vertu deitk®2 de la LQE impliqguant une destruction des
milieux humides et hydriques, le plan détaillé dessures de compensation pour approbation.

8.5 Poissons
8.5.4 Conditions actuelles
QC-75

L’étude d’impact mentionne que I'aménagement déferéintes aires permanentes, lors de la
préparation initiale du site, nécessitera 'empréat en milieu hydrigue d’eau douce (CE-02)
d’'une section de 680 m de I'exutoire du lac sama nb2. Ce cours d’eau sera toutefois relocalisé
a l'extérieur de ces aires de maniere a maint&uolilement des eaux entre le lac sans ndéh n
et la section en aval du cours d’eau.

L’initiateur doit présenter et discuter des impapt#entiels de I'empiétement sur la faune
benthique, I'herpétofaune et les oiseaux migratetdgterminer la valeur écologique de ce milieu.

8.5.5 Effets environnementaux probables
QC-76

La perte d’habitat du poisson par I'empietementnyzerent en littoral doit étre compensée, en
respect des lignes directrices pour la conservatemhabitats fauniques du ministére des Foréts,
de la Faune et des Parcs (MFFP). Par rapportéémeent, I'initiateur doit :

* réeévaluer et détailler les pertes d’habitats dsgmm en précisant, ente autre, I'élévation
considérée pour la ligne naturelle des hautes @aalbe-ci n’est pas représentée sur la
carte 3-2), les structures considérées (le mureen®le pas inclus au tableau 8-2), le
type de perte (temporaire ou permanente), etc.;

e s’engager a soumettre, lors de la demande d’aatamisen vertu de l'article 22 de la
LQE, impliquant une des pertes d’habitats faunigestimée actuellement a 243 m
un plan détaillé des mesures de compensation. Dabasrvalle, I'initiateur doit
déposer des maintenant un plan de compensatiampraire.

A noter que ces superficies pourront étre soustait calcul des superficies & compenser selon
le Réglement sur la compensation pour I'atteintenailieux humides et hydriques.

QC-77

La zone d’étude est un couloir de migration poépérlan arc-en-ciel (Osmerus mordax) au stade
larvaire. L’'espece fraye en amont du Saguenaysdatges dévalent jusqu’a la baie des Ha! Ha!
durant les mois de mai a juillet. Cette espécamgstrtante tant du point de vue du réseau trophique
gue pour les activités de prélevements fauniquastiateur cite une recherche sur les larves de
morues de I'Atlantique (page 857), pour lesquellesemble y avoir une accoutumance au bruit.
Toutefois, les conclusions ne s’appliquent paslames d’éperlans car, contrairement aux larves
de morues, elles ne sont pas fixes et circulent &eourant dans la riviere Saguenay. On peut
donc penser qu’il ne peut y avoir adaptation a tcess pour cette espéce. Aussi, les larves
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d’éperlan, au stade ou elles sont au moment depdass la zone d’étude, ont trés peu de capacités
natatoires. Elles ne peuvent donc pas éviter léese@t en période de construction, le bruit
engendré pourrait compromettre le recrutement gepailation sur deux ou trois générations.

Aussi, il est a noter que la population de bar rdiyéleuve Saint-Laurent, espéce actuellement
sous statut selon la Loi sur les especes en pari€férale) et qui fait I'objet d’une réintrodimh
dans le fleuve Saint-Laurent, fréquente la rivi&aguenay. L’'aire de répartition de cette
population s’étend jusqu’en amont du projet d’étude

Enfin, 'omble de fontaine anadrome de la rivieg&enay y migre également vers 'amont a
l'automne. Un secteur a proximité est égalemenvrmea comme zone d’hivernage pour les
éperlans arc-en-ciel juvéniles et adultes. Lesvidési a quai ne doivent pas restreindre cette
migration ou entrainer des effets négatifs.

Pour I'ensemble de ces raisons, l'initiateur doit :

» déterminer les niveaux sonores du secteur lorsrdesux de construction ainsi qu’en
exploitation, incluant les effets cumulatifs en phal’exploitation de I'ensemble des
activités portuaires des quais Marcel-Dionne, dajgr Energie Saguenay et du
terminal en rive nord;

» documenter I'effet du bruit sur les différents gtade poisson;

» évaluer si les niveaux sonores des navires a quatiase d’exploitation aux trois ports
vont créer une barriere sonore aux bars rayés mguent en amont de la zone d’étude.
La simulation recommandée a la section 7.14.5 dperanettre de juger du risque
encouru.

8.7 Oiseaux
8.7.6 Atténuation des effets appréhendés
QC-78

L’initiateur du projet s’est engagé a ne pas effectle déboisement durant la période de
nidification des oiseaux {1mai au 15 aodt). Puisqu’il n’est pas exclu qu'ditydes dépassements
a I'’échéancier ou des modifications au calendmésrtdavaux, I'initiateur doit préciser les mesures
d’atténuation qu’il entend prendre en cas de déedewde nids d’oiseaux ou de maternités de
chauve-souris.

8.8 Faune terrestre
8.8.5 Effets environnementaux potentiels
QC-79

L’initiateur mentionne que : « Les pertes de véidtapermanentes de ces deux types de
groupements forestiers soit, V8 et V1 a V3, sospeetivement de 31 ha et 15 ha. Toutefois,
'ensemble des mesures d’atténuation visant a rédes impacts sur la végétation terrestre et
riveraine aura comme effet de minimiser cet effetla faune terrestre. »
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L’initiateur doit préciser et décrire comment ildaminué les empiétements sur la végétation
terrestre et riveraine (scénarios d’évitementyatuer la perte nette réelle de ces habitats deefau
terrestre en incluant les effets de bordure.

QC - 80

La carte 2 du rapport sectoriel sur la faune téeest son habitat respectif montre que lors des
inventaires, des amphibiens ont été observésairdepsud du milieu hydrique CE-03. L'initiateur
doit présenter le programme de suivi retenu, caryila aucune station d’anoures le long du
segment de 680 m qui fera I'objet d’'un empiétement.

8.8.8 Programme de surveillance et de suivi proposé s
QC-81

L’initiateur n'a pas prévu de réaliser des suidsrfiques spécifiques pour la faune terrestre, en
particulier la faune aviaire et les chiroptéres.@rtaines especes devront étre suivies pouraralid
I'évaluation d’'impact nul ou faible, ou encore p@assurer I'efficacité des mesures d’atténuation
particulieres ou des compensations.

L’initiateur doit proposer dés maintenant un progmae préliminaire de suivi pour chacun des
aspects suivants :

» valider les impacts reliés au bruit et a 'ambiahoeineuse;
* mesurer les pertes d’habitats périphériques associé
* atténuer les impacts au besoin.

9. DESCRIPTION ET EFFETS SUR LES COMPOSANTES TOUCHANT LES PREMIERES
NATIONS

9.1 Territoire ancestral
QC-82

A la demande de la communauté innue de Mashteuiaptésentée par la Premiére Nation des
Pekuakamiulnuatsh, le MELCC constate que certalagications meéritent d’étre apportées a la

section 9.1 « Territoire ancestral » concernantiests autochtones et les négociations en cours.
Pour plus de précision, les quatre derniers paphgsade la page 595 devraient se lire comme suit :

« La négociation territoriale présentement en cavex les communautés innues vise a définir les
modalités d’exercice des droits, privileges et gdtions des communautés innues, ainsi que le
territoire sur lequel ceux-ci s’appliquent. Poumt@ment, cing territoires sont discutés, soit le

Nitassinan, les Innu assi, les sites patrimonides, parcs et l'aire d’aménagement et de

développement ilnu (AADI).

Le Nitassinan est le territoire traditionnel occinpgtoriquement par les groupes innus signataires.
Dans le contexte d’'un éventuel traité, ce termtosera précisé pour les Premiéres Nations
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signataires. La figure 9-1 en délimite les contpumsmme définis dans I'Entente de principe de
2004.

Ce qui est principalement visé dans les Nitassinast I'assise du gouvernement innu sur les
Innus assi; la pratique d’innu aitun (notammentchasse, la péche, le piégeage) incluant les
compétences des gouvernements innus en ces matiémespartie prenante a une participation
réelle de la gestion des ressources naturelles l&m/ironnement; le partage des redevances et la
gestion des affectations territoriales prévues raitd.

Pour ce qui est de I'lnnu assi, il s’agit grossodmal’un territoire qui correspond en termes de
superficie a celui des réserves actuelles. Toujdans le contexte d’'un éventuel traité, les Innus
pourront, sur ces territoires, compter sur leuppga@ouvernement et leurs propres lois. »

9.2 Profil Socioéconomique
QC - 83

A la demande de la communauté innue d'Essipitésgmtée par le Conseil de la Premiére Nation
des Innus d'Essipit, le MELCC souhaite apporterreances et les corrections suivantes au
chapitre 9 de I'étude d'impact :

e aux sections 9.4 (page 597) et 9.4.1.1 (page F@8jiateur fait référence, a deux
endroits dans le texte, a la Loi sur les Indiend &/&6. L’année mentionnée est en fait
celle de sa création, mais elle a été modifiéeigls fois depuis, entre autres, de
maniere notable en 1951 et en 1985. Par conseduamtait été plus exact d’indiquer
que la Loi sur les Indiens avait été réforméesulte de son introduction en 1876, que
la derniere version en vigueur est celle de 198fuetcelle-ci a fait I'objet de plusieurs
modifications depuis;

* ala section 9.4.1 (page 598), il est écrit : « A 994, la collectivité et la réserve
portent le nom d’Essipit, qui signifie « la rivieeeix coquillages » ». C’est plutot a
partir de 1993;

* alasection 9.4.1.1 (page 598), il est mentiorue lg Conseil de la Premiere Nation
des Innus Essipit est composé d'un chef et de tooisseillers. Le nom de
M™€ Catherine Moreau-Tremblay aurait dd figurer a ci@é&eux des autres conseillers;

* dans I'encadré de la section 9.5 (page 604), iirestrit : « Selon les informations
recueillies, les Innus de Pessamit, d’Essipit d¥ldshteuiatsh ne semblent pas utiliser
le site et les environs immédiats du projet, taisedbn ne peut I'affirmer hors de tout
doute ». Cette affirmation doit étre nuancée. Sdonouvelles informations recueillies
sur l'utilisation de la zone d’étude locale par tlesus d’Essipit, dans le cadre du projet
Suivi innu-aitun de 2017, deux membres ont mengopratiquer la péche hivernale
dans la zone d’étude locale : I'un dans le sectiurGrande-Anse et l'autre, a
Saint-Fulgence, dans la baie a I'est de la fleahktibral;

* a la section 9.5 (page 604), il est mentionné ques<Premieres Nations utilisent
cependant le secteur de 'embouchure du Saguenay)a@péche a I'oursin vert ainsi
gu’'au crabe des neiges et pour réaliser des aressaiobservation des mammiferes
marins. ». Il est vrai que la péche aux oursinigeans ce secteur, plus précisément
au large des battures aux Alouettes a Baie-Stee@ath Quant aux croisiéres, les
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excursions sont courantes a I'embouchure du Saguendroit propice a I'observation

de plusieurs especes de mammiféres marins, cormpiedu phénoméne du bras de
mer qui entraine la remontée de la nourriture ddsites a cet endroit. Par contre, il
est faux de dire qu’il y a de la péche au crabengéges a 'embouchure du Saguenay.
En raison des courants, les casiers ne pourrastdrren place. Elle s’effectue plutét
dans le secteur a l'ouest de I'lle du Bic et surc@é nord du fleuve, de la

Pointe-a-Boisvert a la Pointe-a-Michel, pour le kg 1 (qui a remplacé le bateau Leo)

tandis que le Jimmy’s opére dans le secteur de®aireau a Godbout;
a la section 9.5.4.1 (page 605), on devrait liRgpunapi » plutét que « Pipinapi »;

a la section 9.5.4.1 (pages 605 et 606), il esttim@mé que « Les familles présentes
dans la zone d'étude élargie se dispersent prileciEnt vers Betsiamites et le

Lac-Saint-Jean et la réserve d’Essipit. » Pouragmaissance plus fine du contexte
historique, le MELCC invite le lecteur a se réféaela page p. 32 de I'étude sur le
savoir autochtone et I'utilisation des ressourdedueterritoire réalisée par Transfert
Environnement et Société ou on peut lire le passag@nt : « La colonisation rapide

des terres, linstallation de clubs privés de chass de péche de méme que
I'exploitation intensive du saumon sur les rivierds la Cote menerent a des
réclamations territoriales répétées auprés du goaweent qui y répondit en mettant
en place un projet de sédentarisation des Innuslaw@éation de la réserve de Pointe-
Bleue au Lac-Saint-Jean (Mashteuiatsh), en 1856 tabut d'y réunir les bandes

innues du Saguenay et de l'intérieur des terreseléd de Betsiamites, en 1861, afin
d’y regrouper les bandes innues de la Haute-CotekNde la trentaine de familles

innues établies entre Tadoussac et Portneuf, se@alizaine a continué a occuper
leurs terres plutét que d’aller vers la réserveBaésiamites. En 1892, la bande des
Escoumins, forte alors d’environ soixante persons@ablit sur une réserve exigué
de 97 acres a la pointe des Escoumins. »;

a la section 9.5.4.2 (page 606), on devrait lifaux battures Sainte-Catherine, Pointe-
aux-Vaches et aux Alouettes » plutét que « Auxurast Sainte-Catherine, Pointes-aux-
Vaches et Alouette »;

a la section 9.5.4.2 (page 606), on devrait litsurement, la communauté péche le
crabe, mais en dehors de la zone d’étude élargte(srs a I'ouest de Ille du Bic, de
la Pointe-a-Boisvert a la Pointe-a-Michel et deeB@bmeau a Godbout) » plutdt que
« Autrement, la péche au crabe des neiges estnégiaigratiquée »;

a la section 9.5.4.2 (page 607), on devrait lintre Pipunapi et la Grande batture des
Escoumins » plutét que « Entre Pipunapi et Lescoamj

a la section 9.5.5 (page 607), I'affirmation sdbmuelle « a ce jour, aucune occupation
ancienne ou récente n’a été répertoriée a l'itéde la zone d’étude locale » doit étre
nuancée. A propos du secteur de Grande-Anse, porage Transfert Environnement
et Société mentionne : « Il a été documenté quaderd\nse est fréquentée par des
Innus traitant avec le poste de Chicoutimi au délout9e siecle. On sait par les travaux
de I'anthropologue Speck qu’elle fait partie duritere de chasse de M. Flavien
Moreau a la fin du 19e siecle. » Par ailleurs, sédoSuivi innu-aitun de 2017, deux
membres du Conseil de la Premiére Nation des Idiissipit ont mentionné pratiquer
la péche hivernale dans la zone d’étude locale;
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* alasection 9.5.6 (page 608), le MELCC note gaffilimation selon laquelle il n’y a
pas « d'utilisation actuelle ou historique du teire concerné a des fins traditionnelles
par les Innus de Pessamit, d’Essipit et de Mashiguiselon les informations
recueillies » doit étre nuancée a la lumiére desnmations susmentionnées.

9.7 Patrimoine culturel
QC-84

A la section 9.7 (page 613) sur le patrimoine cualiul est mentionné que « cette composante se
rapporte aux ressources archéologiques susceptibdse présentes dans la zone d'étude
restreinte ». Cette section doit étre étayée peuir tcompte de la présence d'un ancien

portage-chemin reliant le Saguenay et la riviermt8aViarguerite dans la zone d’étude locale.

L’initiateur doit décrire les effets potentiels quojet sur cette composante et les mesures
d’atténuation qui seront mises en place, le caéah

10. DESCRIPTION ET EFFETS SUR LES COMMUNAUTES LOCALES ET REGIONALES

QC -85

Le gouvernement doit prendre une décision éclatgechaque projet au terme de la procédure
d’évaluation et d’examen des impacts sur I'enviement. Ces décisions, prises dans une
perspective de développement durable, doivent peegrd compte I'ensemble des enjeux associés
aux projets. Le gouvernement doit donc tenir congjge impacts culturels, environnementaux,
sociaux et économiques résultant de la préparattola réalisation du projet, ainsi que de
I'exploitation qui en découle. Une décision éclaioit étre prise en ayant considéré tous les
avantages et les inconvénients d’'un projet. Podaice, une analyse avantages-colts (AAC) est
un outil indispensable permettant de mesurer atetére en perspective les divers impacts associés
au projet. L’AAC permet d’analyser la rentabilitéseciale » d’un projet, en tenant compte de tous
les impacts identifiés. Elle permet ainsi au gooeerent d’évaluer si les avantages du projet
justifient les colts supportés par la société qoéisé et les effets sur I'environnement.

Les impacts résiduels du projet sont notamment :

» les retombées économiques (250 a 300 nouveaux Emaboes et impots, etc.);

e émissions de GES au Québec (0,7 Mt de GES par aso#éeenviron 0,9 % des
emissions totales du Québec);

* autres impacts sur I'environnement (mammiféres msapaysages, etc.).

Afin de bien comprendre I'importance de ces impdatstiateur doit, lorsque possible, mesurer
les impacts de son projet dans le temps. Pouriiee Fanitiateur doit présenter les impacts de son
projet sous forme d’analyse avantages-codts posod#&té québécoise et pour I'environnement.
Cette analyse doit comparer la réalisation du penjec lestatu quoLe MELCC recommande que
I'analyse intégre les éléments suivants :
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* les parametres dduide de I'analyse avantages-colts des projetsigaieh transport
routier publié par le ministéere des Transports (MTQ), deatcodts des émissions de
polluants atmosphériques, les colts des GES atied’actualisation;

* l'analyse de I'impact sur le marché du travail goiéndre en compte les particularités
régionales et la disponibilité de la main-d’ceuwaliiée nécessaire pour le projet;

* la période d’analyse doit étre limitée a 30 ansitéthlonné l'incertitude liée a la
prévision d'impacts a long terme. Dans le cas dedces écologiques, un horizon plus
long, soit de 50-100 ans est suggeré en fonctisnndpacts.

QC - 86

L’étude d’impact mentionne a la page 627 que ples4é % des dépenses engagées pour la
construction du projet seront investies dans |'écoie québécoise aupres de fournisseurs locaux.
L’initiateur doit expliquer comment il a évalué teproportion. De plus, l'initiateur doit indiquer

la portion de dépenses visées pour la région duedey—Lac-Saint-Jean.

QC - 87

L’initiateur doit mentionner quel sera le salaireyan des employés embauchés pour I'exploitation
de l'usine.

QC - 88

En faisant abstraction des retombées salarialesidteur doit indiquer quelle portion des dépense
d’opérations annuelles sera réalisée au Québeanstld région du Saguenay—Lac-Saint-Jean.

QC - 89

L’étude d'impact mentionne a la page 626, que &sedses d’opération annuelles sont évaluées a
2,1 G $ pour une année ou l'usine fonctionne anpleiapacité, alors que I'étude de retombées

socioéconomiques réalisée par la firme Malletterqitédes dépenses annuelles d’exploitation de

3,199 G $. L'initiateur doit expliquer la différementre ces deux montants.

QC-90

L’initiateur mentionne a la page 628 de I'étudenmpact, que le projet permettra de soutenir la
croissance eéconomique du Québec en offrant uneefleusphere d’activité n'ayant jamais été

exploitée auparavant, entrainant ainsi le dévelmgpe d’'une filiere compléte, notamment d’'une

expertise et d’'un savoir-faire. A cet effet, I'iaieur doit :

» détaliller le type d’expertise nouvelle qui pouriite développée étant donné que le
procédé de liquéfaction choisi provient d’'une guriisee hors Québec;

* indiquer quelles actions il prévoit mettre en plafen d’accompagner le milieu,
notamment dans la région du Saguenay—Lac-Saint-deBévelopper cette expertise.
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10.4 Utilisation du territoire par les communautés locales et régionales
QC-91

L’initiateur ne fait aucune évaluation de I'impadt projet sur la circulation locale puisqu’il
considére cet élément comme non significatif. Cdpat) en période de construction, de nombreux
camions devront se rendre sur le site pour y t@mspdu matériel. En faisant le lien notamment
avec sa reponse a la question QC-32, l'initiateniir iddiquer les routes qui seront utilisées pour
le transport terrestre de marchandises et le déplant des travailleurs. L'initiateur doit également
évaluer les impacts du transport sur la circulatlbmale et I'environnement sonore.

10.5 Risques pour la santé humaine
QC-92

Comme mesures d’atténuation particulieres aux plessimpacts du projet sur la composante
utilisation du territoire des acteurs pratiquantfédentes activités dans le milieu, l'initiateur
propose différentes actions, auxquelles des comgiésrd’information sont demandés.

« Elaborer et mettre en ceuvre un plan de commumicaisant & informer la population du
Saguenay, les utilisateurs du territoire, les Péeesi Nations, les intervenants du milieu et les
autorités municipales du commencement et du dérmre des travaux [...] ». Linitiateur doit
fournir un plan de communication préliminaire (déaom@s ou moyens selon les différents publics
cibles, notamment).

« Etablir un bureau d’échange et de consultatiom{@de bon voisinage) afin de permettre a la
population et aux intervenants du milieu de famet @ GNL de leurs préoccupations et attentes
L’initiateur doit préciser le moment ou il entendidir le bureau d’échange et de consultation, de
méme que de fournir de plus amples renseignememsemant le comité de bon voisinage
(objectifs, role, acteurs impliqués, etc.).

« Instaurer un systeme de traitement des plaintdesstommentaires, un registre et des moyens
pour effectuer le suivi de ces plainted initiateur doit indiquer le ou les moyens (asise Web,
ligne téléphonique, etc.) a étre déployés en taet systéme de traitement des plaintes et des
commentaires, et I'’échéancier prévu pour sa miseavre.

10.6 Visuel
10.6.8 Programmes de surveillance et de suivi propo  sés
QC-93

L'initiateur entend intégrer le paysage a son progne de suivi : « [...] afin d’évaluer l'intégratio
visuelle des diverses composantes industrielle$udee de liquéfaction de gaz naturel, des
réservoirs et des infrastructures maritimes a iimmnement visuel du fjord du Saguenay. Une
prise de photographies, cing ans apres la fin @desuix, permettra de comparer les effets visuels
réels sur le paysage a ceux anticipés d’apresnagdations visuelles réalisées. Ce suivi permettra
aussi de valider l'efficacité des mesures d’attépunamises en place et les efforts d’intégration
consentis ».
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Compte tenu des préoccupations du milieu et degbirrance qu'il attribue au volet naturel de la
région, notamment pour le secteur récréotouristitjuétiateur doit s’engager a compléter son
programme de suivi du paysage par une enquéterdepben des modifications du paysage en
raison du projet, et ce, aupres des résidents pemiset des utilisateurs du territoire (par exempl
la clientéle du Parc Aventure Cap Jaseux) y contesifommunautés innues concernédess la
zone d'étude paysagere qu’il a établie. Cette éulelga permettre, entre autres choses, de
connaitre les points de vue de la population loeslies utilisateurs du territoire dont les Innus
quant a l'intégration paysagere du projet dans/itemnement et, du coup, I'efficacité des mesures
d’atténuation, telle que pergue par les répondants.

10.7 Patrimoine naturel et culturel
10.7.5 Effets environnementaux probables
QC-94

L'étude d’'impact démontre la prise en compte duipaine archéologique. Cela dit, tel que
proposé dans les mesures d’atténuation, un invergeshéologique doit étre réalisé dans les zones
de potentiel qui seront affectées par les travaxahstruction, incluant les chemins d’acces et
axes de circulation, les zones d’entreposage dérimax et les zones de remblayage. A cet effet,
linitiateur doit s’engager a déposer les résultid’inventaire archéologique préalablement a la
premiere demande d’autorisation, en vertu de €22 de la LQE pour la construction.

QC-95

Compte tenu de I'importance du patrimoine culty@lir les Innus et du potentiel archéologique
de zone d’étude restreinte, le MELCC demande duoigidteur :

* invite les représentants des communautés innueMatteuiatsh et d’Essipit a
participer aux travaux archéologiques sur le tarrai

e convienne, avec ces communautés, d'un mécanismdowtiation relatif a la
réalisation des travaux archéologiques et leursltads, incluant les inventaires de
potentiel archéologique lorsqu’ils seront complgtés

* sensibilise les travailleurs de la phase de cocstru a la nature des vestiges
susceptibles d’étre découverts.

11. EFFETS CUMULATIFS

11.3 Analyse des effets cumulatifs pour les composa  ntes valorisées (CV) retenues
QC - 96

A la section 11.3 (page 709), dans le tableau @¥sliaux enjeux et indicateurs retenus, il est
indiqué, pour la composante « Peuples autochtones »
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Enjeux Composantes valorisées Indicateurs

- Diminution de l'accés au

Perturbation du mode de vie Peuples autochtones territoire.

- Terrains de trappage affectés.

L’initiateur doit expliquer pour quelle raison I'des indicateurs choisis concerne les terrains de
trappe, alors qu’il n’y en a pas dans les zonetud&et qu’il n’en est question nulle part dans
'étude d’'impact. L'initiateur doit expliquer commel'enjeu a été déterminé si, pour l'usage
courant des terres, aucun effet résiduel n’étgit&pendé dans le cadre de son projet.

Par la méme occasion, le MELCC informe [linitiategu’ Essipit élabore présentement, en
collaboration avec Mashteuiatsh, Pessamit et I'Agaranadienne d’évaluation environnementale
(ACEE), un outil pour évaluer I'impact sur les dsoiles Premiéres nations dans le cadre de projet
tel que celui de GNL Québec inc. Tous les enjeupairtants pour les Innus y seront traités par
grands axes et des questions seront liees a chaawnpour définir les impacts subis par le projet
analysé. L'initiateur pourra prendre connaissareeet outil, qui est sur le point d’étre finalisé,
aupres du Conseil de la Premiere Nation des Iniiissigit.

11.3.2 Gaz a effet de serre (GES)
QC -97

L’initiateur doit présenter les émissions de GES8umties québécoises et canadiennes des vingt
dernieres années afin de pouvoir apprécier I'impmhctprojet dans la lutte aux changements
climatiques.

11.3.5 Mammiferes Marins
QC-98

A la section 11.3.5 « mammiféres marins », dasedtion sur le béluga, il est écrit : « Les relevés
aériens effectués depuis 1973 laissent croire gukétlin a cessé, mais ils ne fournissent pas de
preuves évidentes d’'une augmentation importanteefiestifs. La population serait relativement
stable depuis 1988 (Gosselin et al., 2007). »itexdes portraits beaucoup plus récents sur cette
population, notamment celui fait par le COSEPAC 2815. L'initiateur doit nuancer cette
information, puisque le statut de I'espéce a chammyér celui d’espéce en voie de disparition
en 2017.

11.3.10 Peuples autochtones (premiéres nations) — E  tat de référence et tendances
QC-99

A la demande de la communauté innue d'Essipitésemtée par le Conseil de la Premiére Nation
des Innus d'Essipit, le MELCC souhaite apportemlggisions et les corrections suivantes a la
section 11.3.10 de I'étude d'impact :

e alapage 742, on devrait lire « Pipunapi » plgtéé¢ « Pipinapi »;
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 a la page 742, on devrait lire « ils démontrent tpgee Amérindiens fréquentaient
I'intérieur des terres dés 6 000 A.A (notammerifade-a-la-Croix) » plutét que « ils
démontrent que les Amérindiens frequentaient Ifieté des terres des 6 000 A.A
(Anse-a-la-Croix) »;

* alapage 742, il est mentionné que « Les fampliésentes dans la zone d’étude élargie
se dispersent principalement vers Betsiamites & leeLac-Saint-Jean et la réserve
d’Essipit ». Pour une connaissance plus fine duecte historique, le MELCC invite
le lecteur a se référer a la page page 32 de E&tudle savoir autochtone et I'utilisation
des ressources et du territoire réalisée par Tearishvironnement et Société;

* alapage 743, il est mentionné que « Selon lesrmdtions recueillies, les Premiéres
Nations ne semblent pas utiliser le site et lesreng immédiats du Projet, toutefois
on ne peut I'affirmer hors de tout doute. Autremene péche alimentaire est pratiquée
sur la riviere Saguenay en hiver. » Pour plus @eipion, la Conseil de la Premiére
Nation des Innus d'Essipit indique que la premadfiemation s’applique aux zones
restreinte et locale, alors que la seconde s’applagla zone d’étude élargie, telle que
décrite a la section 6. Cependant, si I'on considgrzone d’étude élargie illustrée sur
la carte 12-1 pour le milieu humain, il faut alaputer la chasse aux oiseaux
migrateurs et aux mammiferes marins;

e ala page 743, il est mentionné que « Les Premigad®ns utilisent cependant le
secteur de 'embouchure du Saguenay, pour la p@&tlersin vert ainsi qu’au crabe
des neiges et pour réaliser des croisiéres d’oagervdes mammiféres marins. ». Il
aurait été plus juste de mentionner qu’il n’y a péthe au crabe des neiges a
I'embouchure du Saguenay, puisque celle-ci s’affedans le secteur a I'ouest de I'ile
du Bic et sur le c6té nord du fleuve;

* ala page 743, I'affirmation selon laquelle « §ag, aucune occupation ancienne ou
récente n'a été répertoriée a l'intérieur de laezdigtude locale » doit étre nuancée. A
propos du secteur de Grande-Anse, le rapport desfied Environnement et Sociéte
mentionne : « Il a été documenté que Grande-Arndeéegientée par des Innus traitant
avec le poste de Chicoutimi au début du 19e siédle.sait par les travaux de
I'anthropologue Speck qu’elle fait partie du teonie de chasse de M. Flavien Moreau
a la fin du 19e siécle. » Par ailleurs, selon l&iSanu-aitun de 2017, deux membres
du Conseil de la Premiere Nation des Innus d'Bssipiimentionné pratiquer la péche
hivernale dans la zone d’étude locale.

12. EVALUATION DES EFFETS ET DES RISQUES ENVIRONNEMENTAUX LIES A
L’ACCROISSEMENT DU TRANSPORT MARITIME SUR LE SAGUENAY

QC - 100

La péche sportive, notamment en période hivermsieyune activité importante sur le Saguenay.
L’initiateur doit décrire les impacts qu’aurait umportant déversement d’hydrocarbures
(ex. : carburant des navires) sur cette activitieadnt un accident. Dans son analyse, l'initiateur
devra traiter des impacts concernant :
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» lactivitt économique associée a la péche dans eletesr en considérant le
développement du secteur de péche blanche enttagede la Mer (ancien nom :
Cap des Roches) et le Cap Jaseux a Saint-Fulgence;

* la santé humaine dont, les risques toxicologiquesamcerigenes associés a la
consommation des produits de la péche contamindsghydrocarbures;

* la péche blanche par les Autochtones;
* le renouvellement de la ressource ichtyologique;
» la qualité gustative du poisson.

QC - 101

L’initiateur du projet s’engage a respecter autard possible une vitesse maximale de dix nceuds
comme mesure d’atténuation pour les mammiferesnsafiour I'instant, cet engagement ne peut
étre garanti. La validité de cette mesure doitefdiobjet d’'une évaluation par les pilotes du
Saint-Laurent et les conclusions, qui ne sont pe®re connues, devront étre déposees pour
I'acceptabilité environnementale.

L’initiateur du projet doit préciser s’il sera limateur des navires. Dans I'affirmative, il pourra
s’assurer de faire appliquer les mesures d’att@muddans la négative, l'initiateur doit expliquer
comment il pourra contraindre une autre entregriappliquer les mesures d’atténuation.

QC - 102

Le gouvernement du Québec est hautement préoceaupa protection de I'habitat du béluga du
Saint-Laurent, une espéce en péril et d’intérétrmamreconnue par le gouvernement du Québec
et le gouvernement fédéral. Depuis le début degenA000, la population du béluga du Saint-
Laurent accuse un déclin d’environ 1 a 1,5 % paéanDe plus, la hausse récente des mortalités
des femelles en age de procréer et des nouveaagges/era ce déclin dans les prochaines années.

Le bruit et le dérangement par la navigation oétafitlés comme des facteurs de risque pour les
femelles et les jeunes bélugas. Une activité stibbepde générer des niveaux de bruit
préoccupants pour le maintien de la qualité deHabitat est la navigation marchande. Les craintes
pour le rétablissement de cette espece sont ces@tlaugmentation du trafic maritime dans son
habitat, occasionné par le projet de GNL Québeg @#joutera un effet cumulatif non négligeable.
Pour le moment, la science ne permet pas de censlurce facteur de risque. Les connaissances
acquises ne permettent pas d’évaluer avec prédsgomortalités actuelles et futures associées
aux impacts de la navigation. D’ici 'avancement @es connaissances, le MFFP va appuyer
I'identification des mesures de prévention applieakavec les organisations concernées et les
autorités fédérales.

Plusieurs organisations, telles que le Groupe a@elilr sur le transport maritime et la protection
des mammiféres marins dans l'estuaire du Saintdraut’Alliance verte et Péches et Océans
Canada (MPO) travaillent a documenter cet enjea gbuver des solutions pour concilier les
usages. En complémentarité avec ces efforts, leRVBEEonclu une entente avec I'Université du
Québec en Outaouais en 2018 pour un programmetifigiea de cing ans, lequel a pour objectif
de développer des outils d’aide a la décision paworiser la conciliation du déploiement de la
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Stratégie maritime du Québec avec la protectiofihgditat du béluga. Pour le moment, on ne
peut présumer des résultats de ce programme dercheh

L’initiateur doit s’engager a mettre en ceuvre dessumes d’atténuation des impacts sur les
mammiféres marins qui seront validées par les paires du programme. Aussi, a la phase
d’élaboration des recommandations, la collaboratiiinergie Saguenay et des partenaires
directement concernés par le transport maritiméié est demandée.

12.1.1 Contexte général et objectifs de I'étude sur  I'accroissement du transport maritime
QC -103

L’étude d'impact mentionne que le nouveau site dgi¢\accueillir jusqu’a 150 a 200 navires par
année [...] se traduisant ainsi par un accroissesu@miel du trafic maritime sur le Saguenay, a
raison de 300 a 400 déplacements en considéramilézs-retours, soit environ un passage de
navire par jour en moyenne. L’initiateur doit psaEgi le nombre de remorqueurs nécessaire au
déplacement des bateaux et ajouter ce nombreautbthl des déplacements maritimes du présent
projet. L'initiateur doit également présenter lespe des fréequences de bruit pour chaque type de
navire nécessaire aux opérations.

12.7 Effets environnementaux de I'accroissement du trafic maritime
QC-104

Pour le béluga, I'initiateur du projet utilise laogenne de dix-sept minutes de temps d’exposition
du béluga aux bruits des navires en circulatiote(waestimée), ce qui est moindre que la durée du
temps d’exposition avec impact estimé par MPO (Bate tableau 12-28). L’initiateur doit justifier

la valeur retenue et expliquer pourquoi il n’a péiksé celles de MPO dans son analyse.

QC - 105

L’initiateur doit évaluer si les émissions sonodesl’ensemble des navires a des quais projetés
(projet d’Energie Saguenay et autres projets) atsgactuels du secteur auront un effet cumulatif
susceptible de provoquer des effets sérieux awsspns, créer une barriére acoustique difficilement
franchissable par la faune aquatique ou encorescdausiétérioration permanente de la qualité de
I'habitat. Si les conclusions sont a 'effet qus cisques sont présents, des mesures d'atténuation
du bruit des navires a quai doivent étre incluseprajet. Des suivis acoustiques devront valider
les hypotheses des simulations en phase d’exptwitat

QC - 106

En référence a la carte 12-2 « Milieu naturel t&gcamont du Saguenay », 'emplacement projeté
des installations de GNL semble le lieu le pludadst du Saguenay ou il y a eu des observations
de phoques entre 2007 et 2016, qu’elles sont lesétuences de la perte de cet habitat.

L’initiateur doit présenter les conséquences priasathes installations de GNL sur la population de
phoque, les méthodes d’atténuations proposéesaindie programme de suivi proposeé, si jugés
nécessaires.
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13. EFFETS DES ACCIDENTS OU DEFAILLANCES POSSIBLES

QC - 107
Pour les scénarios d’accidents ayant des conséggi@atentielles sur la population environnante,
l'initiateur doit :

e s’engager a ce que le plan des mesures d'urgertearsoné avec celui de la
municipalité avant la mise en exploitation de Ihesi

hY

e s’engager a déposer le plan des mesures d'urgemceocenent de la demande
d’autorisation en vertu de l'article 22 de la LQ&Upla mise en exploitation de 'usine.

QC - 108

L’initiateur doit insérer au plan d’'urgence les @spdes ententes prises avec d’autres organismes
en vue de 'application des plans d’action.

QC -109

L’initiateur doit inclure au plan d’'urgence un pldiaction détaillé (scénario d’'intervention minute
par minute) pour le scénario alternatif identifiénd I'analyse de risque comme celui ayant les
conséquences les plus étendues.

QC - 110

L’initiateur doit indiquer au plan d’'urgence les yens prévus pour alerter efficacement les
populations risquant d'étre affectées, en condertativec les organismes municipaux et
gouvernementaux.

QC-111

L’initiateur doit préciser les modes de commun@ativec I'organisation de sécurité civile externe.
A Ville de Saguenay, le Service de sécurité inceratit responsable de la sécurité civile sur le
territoire.

QC - 112

L’initiateur doit préciser les différentes conséqoes probables d’'un accident sur la population des
zones susceptibles et identifier les mesures degiron propre a chaque conséquence afin de
protéger la population touchée.

QC - 113

Au niveau du bottin, le numéro de téléphone du feet¢s opérations gouvernemental (24/7) doit
étre ajouté pour joindre la sécurité civile en temps, soit le 1 866 776-8345.
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QC - 114

L’initiateur doit indiquer au plan d’'urgence latesde ses révisions, de sa distribution et delasus
exercices et formations recus. L'initiateur doitssius’assurer de toujours garder la méme
terminologie, en adéquation avec les notionsCdulre de coordination de site de sinistre au
Québec, 200%our assurer un arrimage du plan avec I'ensedddelans de sécurité civile existant
aux niveaux municipal, régional, provincial et feaéCet arrimage des plans, dés le départ d’'un
projet par linitiateur, favorise I'interopérabditentre les différents intervenants impliqués tes
sinistre et, de ce fait, permet de diminuer lességnences potentielles sur les citoyens, les
infrastructures, les services essentiels et 'emviement.

QC - 115

L'initiateur doit s’assurer que la planificationgdmesures d’'urgence décrit la démarche entourant
la communication des risques en fonction des difftsr scénarios d’accidents et des mesures
d’atténuation et de rétablissement envisagéese @ethmunication des risques doit prévoir le
partage de la cartographie des risques (zones ddmpulnérabilités, etc.), ainsi que I'ensemble
des données géoréférencées du projet avec le emide la Sécurité publique, ceci afin de
permettre l'intégration de ces informations au gétal-MSP des le début de I'exploitation du
projet.

QC - 116

Pour les scénarios d’accidents retenus dans |le ckdia planification, I'initiateur doit précisem a
plan d’'urgence les conséquences de ces accidents.

13.7 Zones de vulnérabilité
QC-117

Considérant que certaines zones de consequenass eaccidents technologiques excedent les
limites de la propriété, soit les conséquencesdsasdr la dispersion d’un nuage toxique, la raotati
thermique d’un incendie et sur la surpression duaeaexplosion, l'initiateur doit mentionner s’il
est prévu qu'une zone tampon soit mise en plackiant une modification de zonage afin
d’interdire certaines activités ou autres constounst a proximité du site du projet.

14. EFFETS DE L’'ENVIRONNEMENT SUR LE PROJET

QC - 118

L’initiateur a identifié des aléas découlant desdittons climatiques qui pourraient survenir
pendant la durée de vie du projet et qui sont qiddes d'y porter atteinte : tempétes de pluie
(précipitations abondantes) et de neige, vent&eds, brouillard, élévation du niveau de la mer,
diminution du couvert glaciel et présence de glélogmntes. Linitiateur évalue ensuite les risgue
pour son projet qui découlent de ces aléas etsshusures d’adaptation sont nécessaires. Selon

I'initiateur, la conception technique du projetta éalisée en considérant I'ensemble des risques
identifiés. Or, linitiateur doit répondre aux élénts suivants :
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a la section 14.2.2.1 (p. 965), l'initiateur indé&ggue « ... dans un horizon de courts et
moyens termes, ces prévisions [pour les tempétgauile ou de neige] peuvent étre
considérées comme faisant partie de la variahikttirelle du climat pour lequel les
infrastructures seront congues ». Or, cette affionaest en contradiction avec les
prévisions d’Ouranos qui sont présentées (c’estea-dne augmentation de la
fréquence et de l'intensité des tempétes et dastitgmde précipitations) et va au-dela
de la variabilité naturelle du climat. Linitiatewloit faire la démonstration que la
conception de ses infrastructures de gestion de Bera robuste pour toute la durée de
vie de son projet. A titre d’information, le MTQ iatégré dans ses normes, une
majoration des débits des bassins versants ayansuperficie inférieure ou égale a
25 knt de 18 % pour la région du Saguenay;

I'occurrence de vagues de chaleur plus longuesustfpequentes pourrait également

avoir un impact pour ce projet. L'initiateur doiésgager a suivre de bonnes pratiques
visant a éviter la création de zones ou la tempézrate I'air devient plus élevée que

dans les autres zones du méme milieu. De bonnégques comprennent notamment

le verdissement.

16. PROGRAMME DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

16.3 Programmes de gestion environnementale spécifi  ques

16.3.9 Gestion sociale — communication et suivi des plaintes

QC - 119

L’initiateur doit étre plus explicite sur le mécame qu’il entend mettre en place pour le traitement
des plaintes. Notamment, il doit expliquer commierttaitement d’une plainte pourra se dérouler
de maniére impartiale, puisqu’il pourrait étre &di juge et partie.

ANNEXE 2

QC - 120

Selon les résultats présentés a I'annexe 2 dedBétliimpact, le terminal de liquéfaction de
Saguenay eémettrait 84 % moins d’émissions de GE#idarminal conventionnel qui serait situé
dans le golfe du Mexique opérant au gaz naturdte@ifférence tres significative est due au fait
que le terminal de liquéfaction a Saguenay opédraréiydroélectricité.

L'initiateur

doit compléter ou nuancer son évalaaten s'assurant de considérer toutes les étapes

de la chaine de production de GNL. La figure 1 @nése a la fin du présent document montre les
intensités d’émissions de GES en tonnes d’équivalerdioxyde de carbone par tonne de GNL
produit pour plusieurs projets de production de GNtavers le monde. Ce graphique a été adaptée
a partir du rapport « LNG Production in British Gaibia : Greenhouse Gas Emissions Assessment
and Benchmarking », préparé en 2013 par le Delpbii@pour le BC Climate Action Secretariat.
L’initiateur doit évaluer si la considération deites les émissions en amont modifie son estimation
de la performance moyenne du projet en termesatiigités totales d’émissions de GES, notamment
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en considérant que les émissions provenant de daluption du gaz naturel canadien
(majoritairement de sources non conventionnelleg)ldent, a priori, plus élevées que d’autres
sources de gaz naturel.

QC - 121

La valeur par défaut recommandée par I'EnvironndriReotection Agency en ce qui concerne le
pourcentage d’émissions fugitives de la phase dietibn du gaz naturel (tableau 3-1 de I'analyse
du cycle de vie) pour I'analyse du cycle de vie aestl,4 %. De plus, tel que mentionné dans
I'analyse du cycle de vie, plusieurs études sdigags publiées (basées sur des mesures terrain et
sur des mesures de la concentration atmosphériguenéthane) arrivent a des résultats
généralement supérieurs au pourcentage de 0,31etnissions fugitives retenu dans I'étude
d’'impact. A cet effet, I'initiateur doit justifieze choix. Si des ajustements sont apportés, lésssc
concernées dans I'annexe 2 de I'étude d’'impactaie\étre modifiées conséquemment.

ANNEXE 7.9

QC-122
Sur la carte 16, linitiateur doit ajouter les igples de 20 ug/fret de 15ug/ride SQ.
QC-123

En ce qui concerne la liste des contaminants m&&glil'initiateur doit considérer tous les
contaminants émis par le projet dans la modélisafioutefois, un argumentaire peut étre présenté
pour justifier de ne pas inclure certains contamisia la modélisation. Actuellement, le sulfure
d’hydrogéne (HS) a été identifié comme pouvant étre émis payateur thermique. Selon notre
compréhension, il s’agit d’'une impureté (contamthgmrésente dans le gaz naturel qui sera
acheminé a l'usine. L'initiateur doit recenser gigenter 'ensemble des composés soufrés pouvant
étre présents dans le gaz naturel et donc étre gamiboxydateur thermique. Afin d’appuyer sa
réponse, l'initiateur doit fournir la teneur typ&jen contaminants présents dans le gaz naturel qui
sera acheminé a l'usine. Par ailleurs, linitiatéoit confirmer que le k8, ainsi que toute autre
impureté du gaz naturel, sont uniqguement émis ‘paydateur thermique et qu’il n'y aura pas
d’émissions significatives ailleurs dans l'usineits et autres sources du procéde).

QC - 124

La modélisation considere les émissions de la raarice des génératrices d’'urgence ainsi que les
émissions provenant de la combustion du pilotetaieheres. Cette approche est acceptable dans
un contexte d’opération normale de l'usine. Pattregiimpact sur la qualité de I'air ambiant des
situations transitoires ou d’urgence n’est pas dwnté.

Tout d’abord, l'initiateur doit estimer annuellenbde nombre d’heures consécutives maximales
ainsi que le nombre d’heures totales ou toutegdegratrices seront en opération simultanément,
ainsi que celles ou les gaz de l'usine seront aotesraux torcheres. Par la suite, si ces situations
sont susceptibles de se produire plusieurs foisapaée ou sur des périodes prolongées, I'impact
sur la qualité de l'air ambiant de ces situationg @tre évalué pour les contaminants dont les
normes et les critéres sont basés une période dewtds ou moins.
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QC - 125

L’initiateur doit donner les détails de calcul atprovenance des débits molaires des composés
sulfurés utilisés dans le bilan du S@es sources d’oxydateur thermique (unité d'enleverdes

gaz acides), soit le sulfure d'hydrogeneSH I'oxysulfure de carbone (COS), le méthyl metaap
(CH4S), I'éthyle mercaptan ¢8sSH), le propyl mercaptan £8sS), le butyle mercaptan §810S)

et le méthyl éthyle sulfide @ElsS).

De plus, l'initiateur doit fournir l'origine des pentages de conversion de ces composés sulfurés
en SQ et mentionner les raisons pour lesquelles les ogggsulfurés dont la conversion n'est pas
totale (le méthyl mercaptan, I'éthyle mercaptamrtmyl mercaptan (§sS), le butyle mercaptan

et le méthyl éthyle sulfide) n'ont pas été congidéilans la modélisation (les proportions non
converties). A défaut d’'une explication satisfateata modélisation devra étre reprise pour inclure
ces contaminants.

QC - 126
L’initiateur doit utiliser I'approche suivante pdardétermination des taux d'émissions fugitives :

e pour le calcul du taux d'émissions total des fuggtj pour chaque source, a partir d'un
facteur d'émission provenant du docum@&@EQ guidance document for 28VHP
sample calculations:
http://www.tceq.texas.gov/assets/public/permit@amngGuidance/NewSourceReview/e
miss_calc_egfug.pdf;

e pour chaque source, les taux d'émission de tousdetaminants composants des
emissions fugitives sont calculés en se basantlaswwomposition des émissions
fugitives de chaque source tirée d'un projet singilaA noter que la nature et la
proportion des composantes des émissions fugiti@esnt d'une source a l'autre;

* le taux d'émission total des Composés organiquiesiledCOV) est la somme des taux
d'émission de tous les COV déterminés précédemment;

» pour le calcul du taux d'émission de COV, l'inigat a multiplié les valeurs par les
proportions des composants des gaz d'émissioségipiour la détermination des taux
d'émission pour les sources (torchere, oxydateammtigue, Regen Gas Heater et
Heating Medium Heater). Cette composition n'esi@aséme en nature et proportions
des composants que celles des sources fugitivasi, Aies contaminants n‘ont pas étée
considérés (I'éthyléene par exemple) et les taumid®on d'autres contaminants ne
correspondent pas a ceux utilisés a la base padgte@amination du taux d'émission
total de COV;

* pour les contaminants qui ont des normes et csitdeela qualité de lI'atmosphere,
I'initiateur doit additionner les taux d'émissigalculés d'un méme contaminant a
l'onglet « Fugitive Criter », du fichier GNLQ-Emigas-8-21-2018.xIsx, et utiliser ces
taux d'émission totaux.

Les émissions fugitives proviennent d'une multitudke sources, telles que des valves des
connecteurs et des pompes. Certaines sources @melir gaz naturel et d'autres des réfrigérants
(éthyléne, propane et azote). Selon I'étude d’imyphsemble y avoir certaines incohérences pour
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les taux de ces points d'émission. L'initiateurt devoir les taux utilisés et présenter un tablpaiu
dresse la liste des sources d’émission et lesd@&mission correspondants.

QC -127

L’initiateur a établi que le taux d’émission destpmalles total émis par les torcheres est de
1,77 E-03 kg/h. Ce chiffre a été obtenu en utilisanfacteur d’émission de 0,0013 Ib/MMBTU.
L’initiateur doit spécifier I'origine de ce factedrémission.

L’initiateur a établi que le taux d’émission du xljde de soufre (S)Eémis par les torchéres est de
1,77 E-03 kg/h. L'initiateur doit spécifier 'orige de ce facteur d’émission.

QC-128

Les proportions des composants des gaz d'émisdibeés pour la détermination des taux
d'émission pour les sources torchére, oxydateumikiee, Regen Gas Heater et Heating Medium
Heater ne sont pas exprimés en pourcentages. Cagesahs les calculs, ces proportions ont été
divisées par 100. Les taux d'émission seraient aimss-estimés de 100 fois. L'initiateur doit
corriger ces taux ou présenter des explicationsagecchéant.

QC - 129

L’initiateur doit élaborer un plan de contréle detés des gaz, car aucun plan n’est présenté dans
I'étude d'impact. Ce plan de contrble pourrait spirer des plans des raffineries de pétrole, des
usines de pétrochimie ou de chimie organique. Ehiimtiateur doit se référer aux articles 46 a 51
du Réglement de I'assainissement de lI'atmosphaoetant le plan de controle des fuites de COV.

ANNEXE 7.10

QC - 130

Au tableau 12 de I'annexe 7-10 de I'étude d'impbet,parameétres suivis dans le cadre du plan de
surveillance sont présentés. L'initiateur doit agswin suivi détaillé des fuites ou des ventilagion
du méthane issues de failles, d’'accidents, d’artétsporaires ou d’activités d’entretien du
complexe de liquéfaction. Egalement, un programrfeatebtiens préventif et correctif doit étre
présenté afin de diminuer les risques d’émissiawdantelles de GES et de corriger le plus
rapidement possible toute faille des équipements.

QC - 131

Une erreur s’est glissée au tableau 4 de I'annelk@ de I'étude d’impact sur le total de £émis.
Aussi, certaines précisions doivent y étre appertBar rapport a celui-ci, l'initiateur doit :

* recalculer les totaux de G@fin d'arriver avec des sommes exactes;

» détailler davantage les sources d’émissions de & @utres GES. Il doit notamment
identifier les équipements qui générent des GESi gme leur nombre, identifier le
combustible utilisé, fournir leurs facteurs d’énss et fournir le détail des calculs et
des hypotheses retenus;
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» redéposer le tableau 4 (section 7-10).

ANNEXE 7.11

QC -132

Durant la phase de construction, l'initiateur nenbke pas avoir inclus de dynamitage parmi les
sources de bruit. L'initiateur doit préciser s’iayra du dynamitage lors de la préparation du site.
Si tel est le cas, l'initiateur doit expliquer deefje maniere cela pourrait influencer le climaiee

et proposer des mesures d’atténuation.

ANNEXE 8.1

QC -133

Les milieux hydriques incluent notamment le litloea la rive des lacs et cours d’eau. Or, les
inventaires réalisés ne permettent pas de docunsuffesamment I'état de la rive de CE-2, CE-3
et du lac sans nom°R, touchés directement et indirectement par lgepr@®e méme, peu
d’'informations sont présentées concernant le #ttalu lac sans nom°R2. Conségquemment,
I'initiateur doit :

» relever des stations d’inventaires supplémentaitegé 2019, a moins que le projet ne
soit revu de maniéere a éviter les impacts sur disux et déposer les résultats de ces
inventaires;

* présenter, sur une carte a une échelle appropegkmites des rives de tous les cours
d’eau et plans d’eau présents dans la zone d’'éstieinte, incluant la rive de la riviere
Saguenay. Dans ce dernier cas, la rive doit éabliéten fonction d’'une élévation
correspondant a la LHE, telle que définie par l&tigae de protection des rives, du
littoral et des plaines inondables;

* ajouter au tableau 3 une colonne des stationsetiiaires;

* inclure, en annexe du rapport sectoriel, les fidkesin pour chacune des stations en
milieux humides et hydriques. Pour chacune deseficthes données relatives a la
végeétation, au sol et a I'hydrologie doivent étrésentées;

» décrire les fonctions écologiques des cours d'ealadone d’étude restreinte au sens
de l'article 46.0.3 de la LQE, plus particulierernde CE2 et de CE-3 et du lac sans
nom r? 2.
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ANNEXE 8.3

QC - 134

Le cours d’eau CE-03 est caractérisé comme n’gastun habitat du poisson. Par contre, les
informations fournies ne sont pas suffisantes g@uanontrer ce fait. Il n’y a aucun inventaire qui a
été réalisé dans ce secteur. En I'absence de poemeire, le cours d’eau et le lac sans n8i& n
doivent étre considérés comme des habitats dugmissi sens de la définition lIégale (Loi sur la
conservation et la mise en valeur de la faune (tleapl.1)). Conséquemment, l'initiateur doit
réaliser un inventaire adéquat ou ajouter les pafteabitats a ceux identifiés.

Pour démontrer qu’il ne s’agit pas d’habitats duspon, une péche expérimentale et une
caractérisation du benthos doivent étre réalisées tk lac sans non? & et dans le cours d’eau
CE-03 inclus dans la zone d’étude restreinte. Sinoe caractérisation de la portion aval de ce
cours d’eau (en dehors de la zone d’étude restepuurrait démontrer que ce cours d’'eau ne
contient pas de poisson (présence d’'un ou de pitssabstacles infranchissables). S’il s’avére que
le cours d’eau CE-03 est un habitat du poissomw'dtrjy a pas d’évitement de cet habitat dans le
plan d'implantation de l'usine, la perte d’habitietvra étre compensée selon les Lignes directrices
pour la conservation des habitats fauniques du MFFP

ANNEXE 8.4

QC-135

Le dossier photographique poissons a I'annexe Riezdnexactement les mémes photos que
I'annexe E sur I'épibenthos. La bonne version dariexe F doit étre fournie.

ANNEXE 8.8

QC - 136

L’analyse des données d’inventaires de la sauvaggngemble pas tenir compte des périodes de
dérangements, en particulier pour la période autdentors de laquelle il y a eu du dérangement
par des bateaux ou autres (trois des sept joursatitaire avec dérangement selon I'annexe D). On
conclut que la zone est moins fréquentée a cetiedes comparativement a la migration printaniére.
L’initiateur doit discuter des différences en faoot de ces facteurs. De plus, linitiateur doit
préciser s’il y a un impact cumulé avec les agwidu quai Marcel-Dionne.

QC - 137

Il N’y a pas eu de station d’écoute des chiroptaresite méme d’'implantation de l'usine. Compte
tenu de la présence d’'une tourbiere, de forét jetimeature et de cours d’eau, on peut suspecter
minimalement la présence de la chauve-souris cenenépériode de reproduction. Ainsi, des
mesures d’atténuation ou de compensation de pébitht doivent étre proposées.
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ANNEXE 13-4

QC - 138

L’initiateur a calculé les différents niveaux denséquences potentielles en cas d’accident maritime.
L’initiateur doit cartographier I'ensemble des dguie conséquences potentielles pour chacun des
scénarios alternatifs retenus en cas d’accidentimar

ANNEXE 13-5

QC - 139

L’initiateur doit inclure les communautés innueshdiashteuiatsh et Essipit dans le plan de mesure
d’urgence ainsi que dans le schéma d’alerte @ladi2-1 de 'annexe 13-5.

Michel Duquette, ing.
Chargé de projet et conseiller en analyse de ristpahnologiques
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Figure 1 : L’intensité des émissions de GES en tonnes d’équivalent de dioxyde de
carbone par tonne de GNL produit
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Source : adaptée de Delphi Group, 2@bar le BC Climate Action Secretariat « LNG Production in British Columbia : Greenhouse Gas Emissions
Assessment and Benchmarking
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